MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE,
SUMARSTVA I VODNOGA
GOSPODARSTVA

2947

Na temelju ¢lanka 85. podstavka drugog Zakona o hrani (»Narodne novine«, broj 46/07)
ministar poljoprivrede, Sumarstva i vodnoga gospodarstva donosi

PRAVILNIK

O SLUZBENIM KONTROLAMA HRANE ZIVOTINJSKOG PODRIJETLA

Poglavlje 1.
OPCE ODREDBE

Podrucje primjene
Clanak 1.

1) Ovim Pravilnikom utvrduju se posebna pravila organizacije i provedba sluzbenih kontrola
hrane Zivotinjskog podrijetla.

2) Ovaj Pravilnik se primjenjuju uz odredbe Pravilnika o sluzbenim kontrolama koje se
provode radi verifikacije postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani i hrani za zivotinje,
te propisa o zdravlju i zastiti Zivotinja.

3) Ovaj Pravilnik se primjenjuje jedino u odnosu na djelatnosti 1 subjekte na koje se
primjenjuje Pravilnik o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla.

4) Provedba sluzbenih kontrola u skladu s ovim Pravilnikom ne iskljuc¢uje primarnu zakonsku
odgovornost subjekata u poslovanju s hranom kako bi se osigurala sigurnost hrane u skladu s
odredbama Zakona o hrani, kao ni svaku gradanskopravnu ili kaznenopravnu odgovornost
koja proizlazi iz neispunjavanja njihovih obaveza.

Pojmovnik
Clanak 2.

1) Za potrebe ovoga Pravilnika primjenjuju se sljedeéi pojmovi:

(a) »nadlezno tijelo« je Uprava za veterinarstvo (u daljnjem tekstu: Uprava), ustrojstvena
jedinica Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i vodnog gospodarstva (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) koje je sredi$nje tijelo drzavne uprave nadlezno za zdravstvenu ispravnost,
higijenu i kakvocu hrane 1 hrane za zivotinje te organizaciju sluzbenih kontrola. Odredeni
poslovi sluzbene kontrole mogu se prenijeti na druga tijela;

(b) »sluzbeni veterinar« je veterinar koji je kvalificiran u skladu s ovim Pravilnikom te
postupa u skladu s njegovim odredbama i kojega imenuje ministar u skladu s odredbama
Zakona o veterinarstvu;

(c) »oviasteni veterinar« je veterinar kojeg je ravnatelj Uprave imenovao za obavljanje
odredenih sluzbenih kontrola u skladu s odredbama Zakona o veterinarstvu;



(d) »sluzbeni pomocnik« je osoba kvalificirana u skladu s ovim Pravilnikom za postupanje u
skladu s njegovim odredbama 1 kojeg imenuje ravnatelj Uprave, te koji radi pod nadzorom 1
odgovornosc¢u sluzbenog veterinara;

(e) »oznaka zdravstvene ispravnosti« je oznaka koja potvrduje da su obavljene sluzbene
kontrole u skladu s odredbama ovoga Pravilnika.

2) Prema potrebi, primjenjuju se i pojmovi odredeni u sljede¢im propisima:

(a) Zakonu o hrani, osim pojma za »nadlezno tijelo«;

(b) pojmovi za »rusproizvode Zivotinjskog podrijetla«, »transmisivne spongiformne
encefalopatije (u daljnjem tekstu: TSE) 1 »specificirani rizicni materijal« kako je odredeno u
Pravilniku o na¢inu postupanja s nusproizvodima zivotinjskog podrijetla koji nisu za prehranu
ljudi (»Narodne novine, broj 56/06);

(c¢) Pravilniku o sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije postupanja u skladu s
odredbama propisa o hrani i hrani za Zivotinje, te propisa o zdravlju i zastiti Zivotinja;

(d) Pravilniku o higijeni hrane, osim pojma za »nadlezno tijelo«; i

(e) Pravilniku o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla.

Poglavlje II.
SLUZBENE KONTROLE KOJE SE PROVODE U OBJEKTIMA

Odobravanje objekata
Clanak 3.

1) Objekti se odobravaju u skladu s odredbama ¢lanka 31. stavka 2. Pravilnika o sluzbenim
kontrolama koje se provode radi verifikacije postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani
1 hrani za zivotinje, te propisa o zdravlju i zastiti Zivotinja.

2) U sluc¢aju brodova tvornica i brodova hladnjaca koji plove pod zastavom Republike
Hrvatske, najdulja razdoblja od tri i Sest mjeseci na koja se izdaje uvjetno odobrenje za druge
objekte moze se, prema potrebi, produljiti. Uvjetno odobrenje ne smije trajati dulje od ukupno
12 mjeseci. Veterinarski pregled takvih plovila obavlja se kako je odredeno u Prilogu III.
ovoga Pravilnika.

3) Svakom odobrenom objektu, ukljucujuéi i one kojima je izdano uvjetno odobrenje,
nadlezno tijelo dodjeljuje broj odobrenja kojemu se mogu dodati 1 Sifre kako bi se oznacila
vrsta hrane Zivotinjskog podrijetla koja se proizvodi. Broj odobrenja koji se dodjeljuje
veletrznicama moze ukljucivati 1 dodatne brojeve koji oznacavaju jedinice ili skupine jedinica
koje prodaju ili proizvode hranu Zivotinjskog podrijetla.

4) U slucaju veletrznica, nadlezno tijelo moze ukinuti ili privremeno oduzeti odobrenje za
odredene jedinice ili skupine jedinica.

5) Odredbe stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka primjenjuju se na:

(a) objekte koji hranu Zivotinjskog podrijetla pocinju stavljati na trziste nakon stupanja na
snagu ovoga Pravilnika; i

(b) objekte koji hranu zivotinjskog podrijetla ve¢ stavljaju na trziste, ali za koje se prije nije
zahtijevalo odobrenje. U ovom sluc¢aju, pregled koji nadlezno tijelo obavlja na licu mjesta i
koji je propisan stavkom 1. ovoga ¢lanka obavlja se §to je prije moguce.

6) Odredba stavka 4. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na odobrene objekte koji su hranu
zivotinjskog podrijetla stavili na trzite u skladu sa propisima koji su bili na snazi prije
primjene ovoga Pravilnika.

Opca nacela sluzbenih kontrola koja se odnose na hranu Zivotinjskog podrijetla na koju se
odnosi ovaj Pravilnik



Clanak 4.

1) Subjekti u poslovanju s hranom moraju pruziti svu potrebnu pomo¢ nadleznom tijelu kako
bi mu se omogucilo u¢inkovito obavljanje sluzbenih kontrola i narocito moraju osigurati da:
- bude omogucen pristup zgradama, prostorima, uredajima ili drugoj infrastukturi;

- sva dokumentacija i evidencija koja se zahtijeva na temelju ovoga Pravilnika ili koju
nadlezno tijelo smatra potrebnom za ocjenu stanja, bude stavljena na raspolaganje.

2) Nadlezno tijelo provodi sluzbene kontrole kako bi verificiralo ispunjavaju li subjekti u
poslovanju s hranom zahtjeve odredene:

(a) Pravilnikom o higijeni hrane;

(b) Pravilnikom o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla; i

(c) Pravilnikom o nacinu postupanja s nusproizvodima zivotinjskog podrijetla koji nisu za
prehranu ljudi.

3) Sluzbene kontrole iz stavka 1. ovoga ¢lanka obuhvacaju:

(a) reviziju dobre higijenske prakse i postupaka vezanih uz primjenu nacela koja se temelje na
sustavu analize opasnosti 1 kriticnih kontrolnih tocaka (u daljnjem tekstu: HACCP);

(b) sluzbene kontrole koje su propisane u ¢lancima 5. do 8. ovoga Pravilnika; i

(c) posebne poslove vezane za veterinarske preglede koji su navedeni u Prilozima ovoga
Pravilnika.

4) Revizijom dobre higijenske prakse verificira se da li subjekti u poslovanju s hranom stalno
1 pravilno primjenjuju postupke koji se odnose najmanje na sljedece:

(a) kontrolu podataka o lancu prehrane;

(b) izvedbu i odrzavanje prostora i opreme;

(c) higijenu prije, tijekom 1 nakon rada;

(d) osobnu higijenu osoblja;

(e) izobrazbu u podrucju higijene i radnih postupaka;

(f) suzbijanje Stetocina;

(g) kakvocu vode;

(h) kontrolu temperature;

(1) kontrolu hrane koja se doprema u objekt i otprema iz objekta te kontrolu pratece
dokumentacije.

5) Revizijom postupaka koji se temelje na nacelima HACCP-a verificira se primjenjuju li
subjekti u poslovanju s hranom postupke stalno i pravilno, pri ¢emu se narocito provjerava
pruzaju li ti postupci jamstva odredena u Prilogu I1. Odjeljku II. Pravilnika o higijeni hrane
zivotinjskog podrijetla i jamce li ti postupci, u mjeri u kojoj je to moguce, da proizvodi
zivotinjskog podrijetla:

(a) udovoljavaju propisanim mikrobioloSkim kriterijima;

(b) udovoljavaju propisima koji se odnose na rezidue, kontaminante i zabranjene tvari;

(c) ne sadrze fizicke opasnosti, kao §to su strana tijela.

Ako u skladu s ¢lankom 5. Pravilnika o higijeni hrane subjekt u poslovanju s hranom
primjenjuje postupke koji su navedeni u vodi¢ima za primjenu nacela HACCP-a, umjesto da
utvrdi vlastite posebne postupke, revizijom se provjerava pravilna primjena tih vodica.

6) Verifikacija sukladnosti s odredbama Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla
koje se odnose na primjenu identifikacijskih oznaka, kao i provjere sukladnosti s ostalim
zahtjevima sljedivosti, provodi se u svim objektima odobrenim u skladu s navedenim
Pravilnikom.

7) U slucaju klaonica, objekata za obradu divljaci i objekata za rasijecanje mesa -
rasjekavaonica, koji stavljaju na trziSte svjeze meso, sluzbeni veterinar obavlja reviziju u
skladu sa stavkom 3. i1 4 ovoga ¢lanka.



8) Pri obavljanju poslova revizije mora se:

(a) odrediti da li osoblje i poslovi koje ono obavlja u objektu, u svim fazama proizvodnog
procesa, udovoljava odgovaraju¢im zahtjevima propisa koji su navedeni u stavku 2. toc¢kom
(a) 1 (b) ovoga ¢lanka. Kao nadopuna reviziji, nadlezno tijelo moze provoditi testove
ucinkovitosti kako bi se utvrdilo da u¢inkovitost osoblja udovoljava utvrdenim mjerilima;
(b) verificirati relevantne evidencije subjekta u poslovanju s hranom;

(c) uzeti uzorke za laboratorijske analize kad god je to potrebno;

(d) dokumentirati sve elemente koji su uzeti u obzir, kao i sve nalaze revizije;

9) Vrsta i uCestalost revizije za pojedine objekte ovisi o procijenjenom riziku. U tu svrhu,
nadlezno tijelo redovito procjenjuje:

(a) rizike za zdravlje ljudi i prema potrebi, rizike za zdravlje zivotinja;

(b) u slu¢aju klaonica, aspekte dobrobiti zivotinja;

(c) vrstu 1 kapacitete procesa koji se provode;

(d) dokumentaciju o ranijem postupanju subjekata u poslovanju s hranom o udovoljavanju
odredbama propisa o hrani.

Svjeze meso
Clanak 5.

1) Sluzbene kontrole svjezeg mesa obavljaju se u skladu s Prilogom 1. ovoga Pravilnika.
Sluzbeni veterinar obavlja preglede u klaonicama, objektima za obradu divljaci i
rasjekavaonicama, koji stavljaju na trziste svjeZze meso, u skladu s op¢im zahtjevima iz
Priloga I. Odjeljka I. Poglavlja II. ovoga Pravilnika i u skladu s posebnim zahtjevima iz
Priloga I. Odjeljka I'V. ovoga Pravilnika, a posebno:

(a) podataka o lancu prehrane;

(b) ante mortem pregleda (pregled prije klanja);

(c) dobrobiti zivotinja;

(d) post mortem pregleda (pregled poslije klanja);

(e) specificiranog rizicnog materijala i drugih nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla; i

(f) laboratorijskog ispitivanja.

2) Trupovi domacih papkara i kopitara, divljih sisavaca iz uzgoja osim lagomorfa te krupne
divljaci kao 1 polovice, ¢etvrtine 1 dijelovi dobiveni rasijecanjem polovica na tri dijela
oznacavaju se oznakom zdravstvene ispravnosti u klaonicama i objektima za obradu divljaci u
skladu s Prilogom 1. Odjeljkom I. Poglavljem III. ovoga Pravilnika. Oznaku zdravstvene
ispravnosti stavlja sluzbeni veterinar, ili se ona stavlja pod njegovom odgovornoscu, ako se
sluzbenim kontrolama ne utvrde nedostaci zbog kojih bi meso bilo neprikladno za prehranu
ljudi.

3) Nakon S$to obavi kontrole iz stavka 1.1 2. ovoga ¢lanka, sluzbeni veterinar poduzima
odgovarajuce mjere koje su navedene u Prilogu I. Odjeljku II. ovoga Pravilnika, a naro¢ito u
odnosu na:

(a) obavjestavanje o rezultatu veterinarskih pregleda;

(b) odluke koje se odnose na podatke o lancu prehrane;

(c) odluke koje se odnose na zive Zivotinje;

(d) odluke koje se odnose na dobrobit zivotinja; 1

(e) odluke koje se odnose na meso.

4) Pri obavljanju sluzbenih kontrola koje se provode u skladu s Odjeljkom I. i II. Priloga I.
ovoga Pravilnika, sluzbenom veterinaru mogu pomagati sluzbeni pomo¢nici, na nacin kako je
odredeno u Priloga I. Odjeljku III. Poglavlju I. ovoga Pravilnika. U tom slucaju, oni rade kao
dio nezavisnog tima.



5) U odnosu na broj osoba primjenjuju se sljedec¢e odredbe:

(a) broj osoba koje obavljaju sluzbene kontrole odreduju se u skladu s Prilogom I. ovoga
Pravilnika. Mora se osigurati dovoljan broj sluzbenog osoblja za obavljanje sluzbenih
kontrola koje se zahtijevaju na temelju Priloga I. ovoga Pravilnika, s ucestalos¢u koja je
utvrdena u Poglavlju II. Odjeljku III. navedenog Priloga ovoga Pravilnika.

(b) broj sluzbenog osoblja koje mora biti prisutno na liniji klanja u klaonici odreduje se na
temelju procjene analize rizika. Broj ukljuenog sluzbenog osoblja odreduje nadlezno tijelo u
skladu sa zahtjevima iz ovoga Pravilnika.

6) Sluzbeni veterinari i sluzbeni pomo¢nici moraju biti kvalificirani i osposobljeni u skladu s
Prilogom I. Odjeljkom III. Poglavljem IV. ovoga Pravilnika.

Skoljkasi

Clanak 6.
Proizvodnja i stavljanje na trziste zivih Skoljaka, Zivih bodljikasa, zivih plastenjaka i zivih
morskih puzeva, mora se podvrgnuti sluzbenim kontrolama kako je opisano u Prilogu II.
ovoga Pravilnika.

Proizvodi ribarstva

Clanak 7.

Sluzbene kontrole proizvoda ribarstva obavljaju se u skladu s Prilogom III. ovoga Pravilnika.
Sirovo mlijeko i mlijecni proizvodi

Clanak 8.

Sluzbene kontrole sirovog mlijeka i mlije¢nih proizvoda obavljaju se u skladu s Prilogom IV.
ovoga Pravilnika.

Mjere u slucaju neispunjavanja zahtjeva
Clanak 9.
U sluc¢aju neispunjavanja zahtjeva koji su propisani odredbama ovoga Pravilnika postupa se u
skladu s odredbama Zakona o veterinarstvu (»Narodne novine«, broj 41/07), Zakona o hrani i

Pravilnika o sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije postupanja u skladu s
odredbama propisa o hrani i hrani za Zivotinje, te drugih propisa o zdravlju i zastiti zivotinja.

Poglavlje III.
POSTUPCI PRI UVOZU

Opca nacela i uvjeti

Clanak 10.



Kako bi se osigurala ujednacena primjena nacela i uvjeta utvrdenih u ¢lanku 11. Zakona o
hrani, primjenjuju se postupci utvrdeni u ovom Poglavlju.

Popisi zemalja i dijelova zemalja iz kojih je dopusten uvoz odredenih proizvoda Zivotinjskog
podrijetla

Clanak 11.

1) Hrana zivotinjskog podrijetla moze se uvoziti jedino iz drzava ¢lanica Europske unije ili
njenih dijelova i tre¢ih zemalja ili dijelova tre¢ih zemalja koje se nalaze na popisu koji
sastavlja 1 azurira Europska komisija ili koje je odobrilo nadlezno tijelo Republike Hrvatske.
2) Tre¢a zemlja se uvrStava na takav popis jedino ako u njoj Europska unija ili nadlezno tijelo
Republike Hrvatske obavi kontrolu i utvrdi da nadlezno tijelo pruza odgovarajuc¢a jamstva.

3) Treca zemlja se moze uvrstiti na takav popis i bez obavljene kontrole:

(a) ako je rizik utvrden u skladu s ¢lankom 46. Pravilnika o sluzbenim kontrolama koje se
provode radi verifikacije postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani i hrani za Zivotinje;
i

(b) ako se pri odlucivanju o uvrstenju odredene zemlje na popis u skladu sa stavkom 1. ovoga
¢lanka utvrdi da ostali podaci ukazuju na to da nadlezno tijelo pruza potrebna jamstva.

4) Popisi sastavljeni u skladu s ovim ¢lankom mogu se kombinirati s drugim popisima
sastavljenim u svrhe zastite javnog zdravlja i zdravlja zivotinja.

5) Pri sastavljanju ili aZzuriranju popisa narocito se uzimaju u obzir kriteriji utvrdeni u ¢lanku
46. Pravilnika o sluzbenim kontrolama koje se provode radi verifikacije postupanja u skladu s
odredbama propisa o hrani i hrani za Zivotinje. U obzir se mora uzeti i sljedece:

(a) zakonodavstvo trece zemlje koje se odnosi na:

— hranu zivotinjskog podrijetla,

—uporabu veterinarskih lijekova, ukljucujuci propise o njihovoj zabrani ili odobravanju,
njihovoj distribuciji i stavljanju u promet te propise o inspekciji, i

— pripremu i uporabu hrane za zivotinje, ukljucujuci postupke za uporabu aditiva te pripremu i
uporabu ljekovite hrane za Zivotinje, kao i na higijensku kakvocu sirovina koje se
upotrebljavaju za pripremanje hrane za zivotinje 1 higijensku kakvoc¢u kona¢nog proizvoda;
(b) organizacija nadleznih tijela tre¢ih zemalja, njihova ovlastenja, stupanj nezavisnosti,
nadzor kojemu podlijezu i ovlastenje kojim raspolazu kako bi osigurali provedbu
primjenjivog zakonodavstva;

(c) izobrazba osoblja za obavljanje sluzbenih kontrola;

(d) sredstva koja su na raspolaganju nadleznomu tijelu, ukljucujuéi dijagnosticke moguénosti,
(e) postojanje i1 provedba dokumentiranih postupaka kontrole 1 sustava kontrole koji se
temelje na prioritetima;

(f) gdje je to primjenljivo, stanje glede zdravlja zivotinja i postupci za obavjes¢ivanje
nadleznog tijela Republike Hrvatske i odgovaraju¢ih medunarodnih tijela o pojavama bolesti
Zivotinja;

(g) opseg 1 provedba sluzbenih kontrola pri uvozu zivih Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog
podrijetla;

(h) jamstva koja moze pruziti tre¢a zemlja u pogledu sukladnosti ili jednakovrijednosti sa
zahtjevima Republike Hrvatske;

(1) higijenski uvjeti koji se tijekom proizvodnje, izrade, rukovanja, skladisStenja i otpreme
stvarno primjenjuju na hranu Zivotinjskog podrijetla namijenjenu izvozu u Republiku
Hrvatsku;

(j) sva iskustva u prodaji hrane iz tre¢e zemlje i rezultati provedenih kontrola pri uvozu;

(k) rezultati kontrola koje je Republika Hrvatska ili Europska unija provela u trecoj zemlji,



narocito rezultati ocjenjivanja nadleznih tijela, te mjere koje su nadlezna tijela poduzela u
skladu s preporukama nakon obavljene kontrole;

(1) postojanje, provedba i objavljivanje odobrenih programa za suzbijanje zoonoza; i

(m) postojanje, provedba i objavljivanje odobrenih programa za kontrolu rezidua.

6) Nadlezno tijelo brine o tome da najnovije verzije svih popisa sastavljenih ili azuriranih u
skladu s ovim ¢lankom budu na raspolaganju javnosti.

Popis objekata iz kojih je dopusten uvoz odredenih proizvoda Zivotinjskog podrijetla
Clanak 12.

1) Hrana Zivotinjskog podrijetla moze se uvoziti u Republiku Hrvatsku jedino ako je
otpremljena ili proizvedena ili pripremljena u objektima koji se nalaze na popisima
sastavljenim 1 azuriranim u skladu s ovim ¢lankom, osim:

(a) ako se, u pojedinim slucaju odluci da su jamstva koja tre¢a zemlja pruza u pogledu uvoza
odredene hrane Zivotinjskog podrijetla takva da postupak predviden ovim ¢lankom nije
potreban da bi se osigurala sukladnost sa zahtjevima iz stavka 2. ovoga ¢lanka;

(b) u slucajevima koji su utvrdeni u Prilogu V. ovoga Pravilnika; i

(c) U slucaju svjezeg mesa, mljevenog mesa, mesnih pripravaka, mesnih proizvoda i strojno
otkosStenog mesa, koji se moze uvoziti u Republiku Hrvatsku jedino ako su proizvedeni od
mesa dobivenog u klaonicama i rasjekavaonicama koje se nalaze na popisima sastavljenim i
azuriranim u skladu s ovim ¢lankom ili u izvoznim objektima odobrenim od strane Europske
unije.

2) Objekt se moZze uvrstiti na takav popis jedino ako nadlezno tijelo trece zemlje podrijetla
jamci da:

(a) objekt, zajedno sa svim objektima u kojima se rukuje sirovinama Zivotinjskog podrijetla
koje se upotrebljavaju za proizvodnju odnosnih proizvoda zivotinjskog podrijetla, ispunjava
odgovarajuce zahtjeve Republike Hrvatske, a narocito one iz Pravilnika o higijeni hrane
zivotinjskog podrijetla ili zahtjeve za koje je, pri odlu¢ivanju o uvrstenju te trece zemlje u
odgovarajuci popis u skladu s ¢lankom 11. ovoga Pravilnika, utvrdeno da su jednakovrijedni
tim zahtjevima;

(b) sluzbena inspekcijska kontrola u toj tre¢oj zemlji nadzire objekte i ako je potrebno stavlja
nadleznom tijelu na raspolaganje sve bitne podatke o objektima koji dostavljaju sirovine; i
(c) ima stvarne ovlasti zabraniti objektima izvoz u Republiku Hrvatsku u slucaju da objekti ne
ispunjavaju zahtjeve iz toCke (a) ovoga stavka.

3) Nadlezna tijela tre¢ih zemalja koja se nalaze na popisima sastavljenim i azuriranim u
skladu s ¢lankom 11. ovoga Pravilnika jamce da se popisi objekata iz stavka 1. navedenog
¢lanka sastavljaju, azuriraju i dostavljaju nadleznom tijelu Republike Hrvatske.

4) Nadlezno tijelo osigurava da najnovije verzije svih popisa sastavljenih ili azuriranih u
skladu s ovim ¢lankom budu na raspolaganju javnosti.

Zivi Skoljkasi, bodljikasi, plastenjaci i morski puzevi
Clanak 13.

1) Bez obzira na odredbu ¢lanka 12. stavka 1. toc¢ke (b) ovoga Pravilnika Zivi Skoljkasi,
bodljikasi, plastenjaci i morski puZevi moraju potjecati iz proizvodnih podrucja zemalja
uvrstenih na popise Europske unije ili popise Republike Hrvatske koji se sastavljaju i
azuriraju u skladu s ¢lankom 12. ovoga Pravilnika.

2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se na CesSljace (pectinidae)



sakupljene/izlovljene izvan razvrstanih proizvodnih podrucja. Sluzbene kontrole u vezi s
cesljacama (pectinidae) obavljaju se u skladu s Prilogom II. Poglavljem III. ovoga Pravilnika.
3) Prije sastavljanja popisa iz stavka 1. ovoga ¢lanka:

(a) posebno se moraju uzeti u obzir jamstva koja nadlezno tijelo tre¢e zemlje moze dati u
pogledu ispunjavanja zahtjeva ovoga Pravilnika koji se odnose na razvrstavanje i kontrolu
proizvodnih podrucdja;

(b) Republika Hrvatska obavlja veterinarski pregled u trecoj zemlji na licu mjesta, osim:

— ako rizik utvrden ne zahtijeva obavljanje tog pregleda, 1

— ako se pri odlu¢ivanju o uvrstenju odredenog proizvodnog podrucja na popis u skladu sa
stavkom 1. ovoga Clanka utvrdi da ostali podaci ukazuju na to da nadlezno tijelo pruza
potrebna jamstva.

4) Nadlezno tijelo osigurava da najnovije verzije svih popisa sastavljenih ili azuriranih u
skladu s ovim ¢lankom budu na raspolaganju javnosti.

Certifikati

Clanak 14.

1) Pri uvozu u Republiku Hrvatsku posiljke proizvoda zivotinjskog podrijetla mora pratiti
certifikat koji udovoljava zahtjevima iz Priloga VI. ovoga Pravilnika.

2) Certifikat mora potvrditi da proizvodi ispunjavaju:

(a) zahtjeve koji su za te proizvode utvrdeni u skladu s Pravilnikom o higijeni hrane i
Pravilnikom o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla ili odredbe koje su jednakovrijedne tim
zahtjevima; 1

(b) bilo koje posebne uvozne zahtjeve utvrdene ¢lankom 48. Pravilnika o sluzbenim
kontrolama koje se provode radi verifikacije postupanja u skladu s odredbama propisa o hrani
1 hrani za zZivotinje, te propisa o zdravlju i zastiti zivotinja.

3) Certifikati mogu ukljucivati i pojedinosti koje se zahtijevaju temeljem drugih propisa u
podrucju javnog zdravlja i zdravlja Zivotinja u Republici Hrvatsko;.

Posebne odredbe za proizvode ribarstva
Clanak 15.

1) Postupci utvrdeni u ovom Poglavlju ne primjenjuju se na svjeze proizvode ribarstva koji se
iskrcavaju u Republiku Hrvatsku izravno s ribarskog plovila koje plovi pod zastavom drzave
¢lanice Europske unije ili tre¢e zemlje. Sluzbene kontrole proizvoda ribarstva iz ovoga stavka
obavljaju se u skladu s Prilogom III. ovoga Pravilnika.

2) U odnosu na proizvode ribarstva primjenjuju se sljede¢e posebne odredbe:

(a) proizvodi ribarstva koji se uvoze s broda tvornice ili broda hladnjace koji plovi pod
zastavom drzave Clanice Europske unije ili tre¢e zemlje moraju potjecati s broda koji se nalazi
na popisu Sto se sastavlja i azurira u skladu s postupkom iz ¢lanka 12. stavka 4. ovoga
Pravilnika;

(b) iznimno od ¢lanka 12. stavka 2. tocke (b) ovoga Pravilnika, plovilo se moze uvrstiti na
popis na temelju zajednickog priopéenja nadleznoga tijela trece zemlje pod ¢ijom zastavom
plovi odnosno plovilo 1 nadleznoga tijela druge tre¢e zemlje na koji je prethodno nadlezno
tijelo prenijelo nadleznost za veterinarski pregled odnosnog plovila, pod uvjetom:

— da je ta tre¢a zemlja uvrsStena na popis tre¢ih zemalja, sastavljen u skladu s ¢lankom 11.
ovoga Pravilnika, iz kojih je dopusten uvoz proizvoda ribarstva,

— da su svi proizvodi ribarstva s odnosnog plovila, koji su namijenjeni stavljanju u promet u



Republici Hrvatskoj iskrcani izravno u Republici Hrvatskoj,

— da je nadlezno tijelo te tre¢e zemlje obavilo veterinarski pregled plovila i da je potvrdilo da
plovilo udovoljava zahtjevima Republike Hrvatske, i

— da je nadlezno tijelo te tre¢e zemlje potvrdilo da ¢e redovito obavljati veterinarski pregled
plovila kako bi se osiguralo da ono i dalje udovoljava zahtjevima Republike Hrvatske, ili

— da je nadlezno tijelo obavilo veterinarski pregled plovila i da je izjavilo da plovilo
udovoljava zahtjevima Republike Hrvatske, 1

—nadlezno tijelo Republike Hrvatske ¢e redovito obavljati veterinarski pregled plovila kako
bi osiguralo da ono i dalje udovoljava propisanim zahtjevima.

(c) Nadlezno tijelo osigurava da najnovije verzije svih popisa sastavljenih ili azuriranih u
skladu s ovim ¢lankom budu na raspolaganju javnosti.

3) Detaljna pravila za provedbu ovoga ¢lanka mogu se utvrditi u skladu s posebnim
postupkom Europske komisije.

Poglavlje IV.
ZAVRSNE ODREDBE

Izmjene i dopune Priloga
Clanak 16.

1) Prilozi I. do VI. ovoga Pravilnika, koji su njegov sastavni dio, mogu se mijenjati ili
dopunjavati uzimajuci u obzir znanstveni i tehnicki napredak.

2) U skladu s posebnim postupkom Europske komisije mogu se odobriti odstupanja od
Priloga I. do V1. ovoga Pravilnika, pod uvjetom da ona ne utjecu na ostvarivanje ciljeva
odredenih ovim Pravilnikom.

3) U skladu sa stavkom 4. 1 5. ovoga ¢lanka nadlezno tijelo moze, u skladu s ¢lankom 57.
Zakona o hrani, ne dovode¢i u pitanje ostvarivanje ciljeva ovoga Pravilnika i Zakona o hrani
usvojiti nacionalne mjere, za prilagodbu zahtjeva utvrdenih u Prilogu I. ovoga Pravilnika.

4) Nacionalne mjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka:

(a) imaju za cilj:

— omoguciti nastavak primjene tradicionalnih metoda u svakoj fazi proizvodnje, prerade ili
distribucije hrane;

— odgovoriti na potrebe subjekata u poslovanju s hranom u prehrambenom sektoru koji imaju
nisku produktivnost ili se nalaze u podruc¢jima u kojima postoje posebna zemljopisna
ogranicenja; ili

— omoguciti provodenje projekata kako bi se ispitale nove moguénosti kontroliranja higijene
mesa;

(b) odnose se narocito na sljedece odredbe iz Priloga 1. ovoga Pravilnika:

— podatke o lancu prehrane;

— osiguravanje sluzbenih kontrola u objektima.

5) U slucaju donosenja nacionalnih mjera iz stavka 3. ovoga ¢lanka nadlezno tijelo radi
provodenja posebnog postupka obavjestava Europsku komisiju i ostale drzave ¢lanice
Europske unije. U obavijesti se:

(a) detaljno opisuju zahtjevi koji se moraju prilagoditi te se navodi vrsta prilagodbe;

(b) opisuju odnosni objekti;

(c) objasnjavaju razlozi za prilagodbu, te se, gdje je to bitno, daje sazetak provedene analize
opasnosti i svih mjera koje se moraju poduzeti kako bi se osiguralo da prilagodba ne dovede u
pitanje ciljeve ovoga Pravilnika;

(d) navode svi ostali bitni podaci.



Posebne odluke
Clanak 17.

Izmjene i dopune Priloga I. do VI. ovoga Pravilnika donose se kako bi se utvrdili:

1. testovi za ocjenu rada subjekata u poslovanju s hranom i njihovog osoblja;

2. metode obavjeStavanja o rezultatima veterinarskih pregleda;

3. kriteriji prema kojima ¢e se odredivati, na temelju analize rizika, kada sluzbeni veterinar ne
mora biti prisutan u klaonicama 1 objektima za preradu divljaci tijekom ante 1 post mortem
pregleda;

4. pravila o sadrzaju testova za sluzbene veterinare 1 sluzbene pomo¢nike;

5. mikrobioloski kriteriji za kontrolu procesa vezano uz higijenu u objektima;

6. drugi moguci postupci te seroloski ili drugi laboratorijski testovi koji pruzaju jamstva koja
su najmanje jednakovrijedna posebnim postupcima post mortem pregleda $to su opisani u
Prilogu 1. Odjeljku IV. ovoga Pravilnika i koji ih, ako to odluci nadlezno tijelo, mogu
zamijeniti;

7. okolnosti u kojima, s obzirom na poljoprivredno gospodarstvo, regiju ili drzavu podrijetla i
nacela analize rizika, nisu potrebni odredeni posebni postupci post mortem pregleda koji su
opisani u Prilogu I. Odjeljku IV. ovoga Pravilnika;

8. pravila laboratorijskog ispitivanja;

9. hladni tretman kojemu se, s obzirom na cisticerkozu i trihinelozu, mora podvrgnuti meso;
10. uvjeti pod kojima se poljoprivredna gospodarstva i regije mogu proglasiti slobodnim od
cisticerkoze 1 trihineloze;

11. metode koje mora primjenjivati pri ispitivanju uvjeta iz Priloga 1. Odjeljka IV. Poglavlja
IX. ovoga Pravilnika;

12. za tovne svinje, kriteriji za kontroliranje uvjeta smjestaja i integriranih sustava
proizvodnje;

13. kriteriji za razvrstavanje proizvodnih podrucja i podruc¢ja za ponovno polaganje Zivih
Skoljaka, u suradnji s odgovaraju¢im referentnim laboratorijem, ukljucujuci:

(a) granic¢ne vrijednosti i analitiCke metode za morske biotoksine,

(b) postupke ispitivanja virusa i viroloske standarde, i

(c) planove uzorkovanja te metode i dopustena analiticka odstupanja koja se primjenjuju pri
provjeravanju sukladnosti s kriterijima;

14. organolepticke kriterije za ocjenu svjeZine proizvoda ribarstva;

15. analiticke grani¢ne vrijednosti, analiticke metode 1 planove uzorkovanja za sluzbene
kontrole proizvoda ribarstva koje se zahtijevaju temeljem Priloga III. ovoga Pravilnika,
ukljucujuci 1 one koji se odnose na parazite i kontaminante iz okoliSa;

16. metodu kojom ¢e nadlezno tijelo u skladu s ¢lancima 11. do 15. ovoga Pravilnika stavljati
na raspolaganje javnosti popise tre¢ih zemalja i objekata u tre¢im zemljama;

17. obrasce isprava i kriterije za uporabu isprava u elektronickom obliku;

18. kriterije za odredivanje rizika Sto ga predstavljaju odredeni proizvodi Zivotinjskog
podrijetla koji se uvoze;

19. posebne uvjete za uvoz odredenih proizvoda zivotinjskog podrijetla, uzimajuci u obzir
povezane rizike, podatke koje su dostavile odgovarajuce trece zemlje 1, prema potrebi,
rezultate kontrola koje su obavljene u tim tre¢im zemljama. Ovi se posebni uvjeti za uvoz
mogu utvrditi za jedan proizvod Zivotinjskog podrijetla ili za skupinu proizvoda. Oni se mogu
primjenjivati na jednu tre¢u zemlju, na regiju trece zemlje ili na skupinu tre¢ih zemalja;

20. uvjete koji ureduju uvoz proizvoda Zivotinjskog podrijetla iz tre¢e zemlje ili podrucja
trec¢e zemlje temeljem provedbe sporazuma o jednakovrijednosti, ili na temelju
zadovoljavajuéeg nadzornog pregleda koji potvrduje da mjere koje se primjenjuju u toj trecoj



zemlji ili regiji pruzaju jamstva koja su jednakovrijedna onima koja se primjenjuju u
Republici Hrvatskoj, ako tre¢a zemlja o tome pruzi objektivni dokaz.

Clanak 18.

1) Do uspostave sluzbenih kontrola u skladu s odredbama Zakona o veterinarstvu poslove
sluzbenih veterinara iz ovoga Pravilnika obavljaju nadlezni veterinarski inspektori, ukoliko
isti nisu povjereni ovlaStenim veterinarskim organizacijama.

2) Sluzbene kontrole propisane ovim Pravilnikom obuhvacaju sustav HACCP samo u
odobrenim objektima u kojima je uspostavljen, a koji su subjekti u poslovanju s hranom duzni
uspostaviti u skladu s posebnim rokom propisanim ¢lankom 134. stavkom 1. Zakona o hrani.
3) Odredbe c¢lanka 15. stavaka 1. 1 2. ovoga Pravilnika primjenjuju se na drzave ¢lanice
Europske unije do dana pristupanja Republike Hrvatske u njezino ¢lanstvo.

Clanak 19.

Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaju vaziti:

— odredbe ¢lanka 5. do 8., ¢lanka 10., ¢lanka 11., ¢lanka 27. stavka 7., ¢lanka 35. do 37.,
Clanka 45. stavka 1. toCke 4., ¢lanka 46., ¢lanka 48. stavka 1. tocke 6., ¢lanka 49., ¢lanka 51.
stavka 1. tocke 1. koje se odnose na Brucelozu, ¢lanka 56. stavka 2., ¢lanka 68. do 71., ¢lanka
75., ¢lanka 100. do 102., ¢lanka 117., ¢lanka 118., ¢lanka 120. do 147., ¢lanka 173. do 201.
Pravilnika o na¢inu obavljanja veterinarsko-sanitarnog pregleda i kontrole Zivotinja prije
klanja i proizvoda Zivotinjskog podrijetla (»Narodne novine«, broj 53/91 1 111/00);

— Pravilnik o na¢inu obavljanja veterinarsko-sanitarnog pregleda i kontrole nojeva (»Narodne
novine«, broj 150/02);

— Pravilnik o veterinarsko-zdravstvenim uvjetima za izlov, uzgoj, procis¢avanje i stavljanje u
promet zivih Skoljkasa (»Narodne novine«, broj 117/04).

Stupanje na snagu
Clanak 20.

1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.

2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka:

— Clanak 11. stavci 3.1 5.;

— Clanak 14. stavak 2. tocka (b);

— Clanak 15. stavak 3.;

— Clanak 16. stavei 2.1 5.;

— Prilog I. Odjeljak 1. Poglavlje III. tocke 3., 4.17.;

— Prilog 1. Odjeljak IV. Poglavlje IV. Dio A. Poglavlje V. Dio C. Poglavlje X.;

— Prilog III. Poglavlje I. tocka 3. podtocka b) i tocka 4.;

— odredbe ovoga Pravilnika koje se odnose na sluzbene pomo¢nike stupaju na snagu danom
pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji;

— odredbe ovoga Pravilnika koje se odnose na podatke o lancu prehrane stupaju na snagu 1.
sijecnja 2009. godine;

— Prilog I. Odjeljak III. Poglavlje IV. Dio A. tocke 1.1 2. stupa na snagu 1. listopada 2008.
godine.
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Prilog I.
SVJEZE MESO

Odjeljak I.
POSLOVI SLUZBENOGA VETERINARA

Poglavlje I.
ZADACI U POSLOVIMA REVIZIJE

1. Pored op¢ih zahtjeva iz ¢lanka 4. stavka 4. ovoga Pravilnika koji se odnose na postupke
revizije dobre higijenske prakse, sluzbeni veterinar verificira da li se subjekt u poslovanju s
hranom neprekidno pridrzava svojih vlastitih postupaka vezanih uz sakupljanje, prijevoz,
skladiStenje, rukovanje, obradu i uporabu ili uniStavanje nusproizvoda Zivotinjskog podrijetla,
ukljucujuéi specificirani rizicni materijal, za koje je odgovoran subjekt u poslovanju s
hranom.

2. Pored op¢ih zahtjeva iz ¢lanka 4. stavka 5. ovoga Pravilnika koji se odnose na reviziju
postupaka koji se temelje na nacelima HACCP-a, sluzbeni veterinar provjerava da li postupci
koje primjenjuje subjekt u poslovanju s hranom jamce, u mjeri u kojoj je to moguce, da meso:
(a) ne pokazuje patofizioloske anomalije ili promjene;

(b) ne sadrzi fekalna ili druga onecisc¢enja; i

(c) ne sadrzi specificirani rizi¢ni materijal, osim kako je to odredeno posebnim propisima i da
je proizvedeno u skladu s posebnim propisima koji se odnose na TSE.

Poglavlje I1.
ZADACI U INSPEKCIJSKIM POSLOVIMA

Pri obavljanju inspekcijskih poslova u skladu s ovim Poglavljem, sluzbeni veterinar uzima u
obzir rezultate postupaka revizije obavljenih u skladu s ¢lankom 4. ovoga Pravilnika i
Poglavljem 1. ovoga Priloga. Sluzbeni veterinar provodi postupak u skladu s navedenim.

A. Podaci o lancu prehrane

1. Sluzbeni veterinar provjerava i analizira relevantne podatke koji se nalaze u evidencijama
gospodarstva iz kojega potjeCu zivotinje namijenjene klanju, te pri obavljanju ante mortem i
post mortem pregleda uzima u obzir dokumentirane rezultate tih provjera i analiza.

2. Pri provodenju inspekcijskih postupaka, sluzbeni veterinar uzima u obzir certifikate 1
svjedodzbe koje prate zivotinje kao 1 sve izjave veterinara, ukljucujuci sluzbene i ovlastene
veterinare, koji su obavili kontrole na razini primarne proizvodnje.

3. Ako subjekti u poslovanju s hranom koji djeluju u lancu prehrane poduzimaju dodatne
mjere kako bi zajamcili zdravstvenu ispravnost hrane, primjenjujuci integrirane sustave,
vlastite sustave kontrole, certificiranje od strane trece strane ili neka druga sredstva, i ako su
te mjere dokumentirane, a zivotinje na koje se one odnose jasno oznacene, sluzbeni veterinar



moze to uzeti u obzir pri obavljanju inspekcijskih postupaka i kontrola postupaka koji se
temelje na sustavu HACCP.

B. Ante mortem pregled

1. U skladu s odredbama tocke 4. 1 5. ovoga Dijela:

(a) sluzbeni veterinar provodi ante mortem pregled svih zivotinja prije klanja;

(b) taj se pregled mora obaviti u roku od 24 sata od dolaska u klaonicu i manje od 24 sata
prije klanja;

1.1. Pored toga, sluzbeni veterinar moZze zahtijevati obavljanje veterinarskog pregleda u bilo
koje drugo vrijeme.

1.2. Ante mortem pregledom mora se utvrditi postoje li kod Zivotinje znakovi koji:

(a) ukazuju da je ugrozena njezina dobrobit; i

(b) ukazuju na stanje koje bi moglo Stetno djelovati na zdravlje ljudi ili Zivotinja, pri ¢emu se
posebnu pozornost mora usmjeriti na otkrivanje zoonoza i bolesti koje se nalaze na popisu
bolesti OIE-a.

3. Pored rutinskog ante mortem pregleda, sluzbeni veterinar obavlja klinicki pregled svih
zivotinja koje je subjekt u poslovanju s hranom ili sluzbeni pomo¢nik odvojio na stranu.

4. U slucaju prisilnog klanja izvan klaonice kao 1 u sluc¢aju odstrijeljene slobodno zivuce
divljaci, sluZbeni veterinar u klaonici ili objektu za obradu divljaci pregledava izjavu koja
prati trup zivotinje, a koju je izdao veterinar ili osoba osposobljena u skladu s Pravilnikom o
higijeni hrane zivotinjskog podrijetla.

5. Ukoliko je to predvideno Odjeljkom III. Poglavljem II. ili Odjeljkom IV. ovoga Priloga
ante mortem pregled moZe se obaviti na gospodarstvu podrijetla. U tim slucajevima, sluzbeni
veterinar u klaonici mora obaviti ante mortem pregled jedino u onim slucajevima i u onoj
mjeri u kojoj je to odredeno.

C. Dobrobit Zivotinja

Sluzbeni veterinar provjerava sukladnost s posebnim propisima o dobrobiti Zivotinja, kao $to
su propisi o za$titi zivotinja za vrijemje klanja i tijekom prijevoza.

D. Post mortem pregled

1. Poslije klanja, trupovi i pratec¢i nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla moraju se bez
odgadanja podvrgnuti post mortem pregledu. Sve se vanjske povr§ine moraju vizualno
pregledati. U tu ¢e svrhu mozda biti potrebno neznatno rukovati trupom ili nusproizvodima
zivotinjskog podrijetla ili jestivim nusproizvodima ili upotrijebiti posebnu tehni¢ku opremu.
Posebna se pozornost mora usmjeriti na otkrivanje zoonoza i bolesti koje se nalaze na popisu
bolesti Svjetske organizacije za zdravlje Zivotinja (u daljnjem tekstu: OIE).

1.2. Brzina linije klanja i broj nazo¢nog inspekcijskog osoblja moraju biti takvi da omoguce
pravilno obavljanje veterinarskog pregleda.

2. Dodatna pretrage kao §to su palpacija i zarezivanje (incizija) dijelova trupa, nusproizvoda
zivotinjskog podrijetla i jestivih nusproizvoda te laboratorijska ispitivanja moraju se obaviti
kad god se smatraju potrebnim za:

(a) postavljanje konacne dijagnoze; ili

(b) otkrivanje prisutnosti:

— bolesti zivotinja,

— rezidua ili kontaminanata u koli¢inama koje premasuju razine utvrdene temeljem posebnih
propisa,



— nesukladnosti s mikrobiloskim kriterijima, ili

— ostalih ¢imbenika koji bi mogli zahtijevati da se meso proglasi neprikladnim za prehranu
ljudi ili da se ogranici njegova uporaba, narocito ako se radi o prisilno zaklanim zivotinjama.
3. Sluzbeni veterinar mora zahtijevati da se za potrebe pregleda poslije klanja trupovi
domacih kopitara, goveda starijih od Sest mjeseci i domacih svinja starijih od Cetiri tjedna
rasijeku na polovice po uzduznoj crti kraljeznice. Ako to pregled zahtijeva, sluzbeni veterinar
moze, takoder, zahtijevati da se bilo koja glava ili trup rasijeku uzduzno. Kako bi se uzele u
obzir odredene prehrambene navike, tehnoloski razvoj ili posebne sanitarne prilike, nadlezno
tijelo moze dopustiti da se na pregled dostave trupovi domacih kopitara, goveda starijih od
Sest mjeseci 1 domacih svinja starijih od Cetiri tjedna nerasjeceni na polovice.

4. Tijekom pregleda moraju se poduzeti mjere opreza kako bi se osiguralo da kontaminacija
mesa uzrokovana radnjama kao $to su palpacija, zarezivanje bude svedeno na najmanju
mogucu mjeru.

5. U slucaju prisilnog klanja, trup se mora §to je moguce prije podvrgnuti post mortem
pregledu prije nego se proglasi prikladnim za ljudsku prehranu u skladu sa tockama 1.do 4.
ovoga Dijela.

E. Specificirani rizicni materijal i ostali nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla

U skladu s posebnim propisima koji se odnose na specificirani rizicni materijal i druge
nusproizvode zivotinjskog podrijetla, sluzbeni veterinar kontrolira uklanjanje, odvajanje 1,
prema potrebi, oznacavanje tih proizvoda. Sluzbeni veterinar osigurava da subjekt u
poslovanju s hranom poduzme sve potrebne mjere kako bi se tijekom klanja (ukljucujuci
omamljivanje) i uklanjanja specificiranog rizinog materijala izbjegla kontaminacija mesa
takvim materijalom.

F. Laboratorijsko ispitivanje

1. Sluzbeni veterinar osigurava da se obavi uzimanje uzoraka, da se uzorci pravilno oznace,
da se njima pravilno rukuje, te da se na pravilan nacin posalju odgovaraju¢em laboratoriju u
okviru:

(a) pracenja i suzbijanja zoonoza i uzro¢nika zoonoza;

(b) posebnih laboratorijskih ispitivanja u svrhu dijagnosticiranja TSE u skladu s Pravilnikom
za sprjecavanje pojave, kontrolu i iskorijenjavanje odredenih transmisivnih spongiformnih
encefalopatija (»Narodne novine«, broj 39/07);

(c) otkrivanja nedopustenih tvari ili proizvoda, te kontrole propisima odredenih tvari, narocito
u okviru Drzavnog programa monitoringa rezidua sukladno Pravilniku o mjerama za pracenje
odredenih tvari i rezidua u zivim Zivotinjama 1 proizvodima zivotinjskog podrijetla (»Narodne
novine, broj 118/04); i

(d) otkrivanja bolesti koje se nalaze na popisu bolesti OIE-a.

2. Sluzbeni veterinar takoder, osigurava da se obave sva druga potrebna laboratorijska
ispitivanja.

Poglavlje III.
OZNAKA ZDRAVSTVENE ISPRAVNOSTI

1. Sluzbeni veterinar nadzire stavljanje oznaka zdravstvene ispravnosti kao i same oznake
koje se upotrebljavaju.

2. Sluzbeni veterinar naroc€ito osigurava:

(a) da se oznaka zdravstvene ispravnosti stavi jedino na zivotinje (domace papkare i kopitare,



divlje sisavce iz uzgoja iskljucujuci dvojezubce i krupnu slobodnozivucu divljac) koje su bile
podvrgnute ante mortem i post mortem pregledu u skladu s ovim Pravilnikom i ako ne postoje
razlozi na temelju kojih bi se meso moglo proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi. Oznaka
zdravstvene ispravnosti moze se staviti i prije nego se dobiju rezultati pretrage na trihinelozu
ako se sluzbeni veterinar uvjeri da ¢e se meso Zivotinje staviti na trziSte jedino ako rezultati
budu zadovoljavajudi; i

(b) da se oznaka zdravstvene ispravnosti stavi na vanjsku stranu trupa, bilo da se otisne tintom
ili u obliku vruceg ziga, na takav nacin da kada se trupovi rasijeku na polovice ili Cetvrtine, ili
polovice na tri dijela, svaki komad sadrzi oznaku zdravstvene ispravnosti.

3. Oznaka zdravstvene ispravnosti mora biti ovalnog oblika, Siroka najmanje 6,5 cm i visoka
najmanje 4,5 cm te mora sadrzavati sljede¢e podatke ispisane jasno €itljivim znakovima:

(a) na oznaci mora biti naveden naziv drzave u kojoj se nalazi objekt, pri ¢emu to ime moze
biti napisano u cijelosti ili u obliku dvoslovne §ifre prema odgovaraju¢oj ISO normi. U
sluc¢aju Republike Hrvatske Sifra je HR, a u sluc¢aju drzava ¢lanica Europske unije, te Sifre su
AT, BE, CZ, EE, IE, CY, LV, LT, HU, MT, PL, SI, SK, DE, DK, ES, FI, FR, GR, IE, IT, LU,
NL, PT, SE i UK;

(b) na oznaci mora biti naveden broj odobrenja klaonice; i

(c) ako se oznaka stavlja u objektu koji se nalazi na podrucju Europske unije, ona mora
sadrzavati kraticu CE, EC, EF, EG, EK, EY, ES, EU, EB ili WE.

4. Slova moraju biti visoka najmanje 0,8 cm, a brojevi najmanje 1 cm. Kod oznacavanja
janjadi, kozli¢a i odojaka, veli¢ina oznake zdravstvene ispravnosti i znakova koje ona sadrzi
moze se smanjiti.

5. Bojila koja se upotrebljavaju za oznake zdravstvene ispravnosti moraju biti dopustena u
skladu s posebnim propisima koji se odnose na uporabu bojila u prehrambenim proizvodima.
6. Oznaka zdravstvene ispravnosti moze ukljucivati i oznaku sluZzbenog veterinara koji je
obavio zdravstveni pregled mesa.

7. Meso zivotinja koje su prisilno zaklane izvan klaonice mora biti ozna¢eno posebnom
oznakom zdravstvene ispravnosti koja se mora razlikovati od oznake zdravstvene ispravnosti
predvidene ovim poglavljem i identifikacijske oznake propisane Prilogom II. Odjeljkom L.
Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog podrijetla.

8. Meso odstrijeljene divljaci s koje nije skinuta koza oznacava se oznakom zdravstvene
ispravnosti jedino ako se, nakon skidanja koze u objektu za obradu divljaci, podvrgne post
mortem pregledu i proglasi prikladnim za prehranu ljudi.

9. Ovo se poglavlje primjenjuje ne dovodeci u pitanje propise o zastiti zdravlja Zivotinja koji
se odnose na oznacavanje oznakom zdravstvene ispravnosti.

Odjeljak II.
POSTUPCI KOJI SE PODUZIMAJU NAKON OBAVLJENIH KONTROLA

Poglavlje I.
OBAVIJESTAVANIJE O REZULTATIMA VETERINARSKIH PREGLEDA

1. Sluzbeni veterinar biljezi i procjenjuje rezultate veterinarskih pregleda.

2.(a) Ako se veterinarskim pregledom utvrdi bilo koja bolest ili stanje koji bi mogli utjecati na
javno zdravlje ili zdravlje Zivotinja ili ugroziti dobrobit Zivotinja, sluzbeni veterinar o tomu
obavjestava subjekte u poslovanju s hranom.

(b) Ako je utvrdeni problem nastao tijekom primarne proizvodnje, sluzbeni veterinar o tome
obavjestava veterinara koji vodi brigu o gospodarstvu podrijetla, subjekta u poslovanju s
hranom koji je odgovoran za gospodarstvo podrijetla (pod uvjetom da ta informacija ne
dovodi u pitanje kasnije pravne postupke) i, prema potrebi, nadlezno tijelo koje je odgovorno



za nadzor nad gospodarstvom podrijetla ili lovnim podruc¢jem.

(c) Ako su zivotinje uzgojene u drugoj drzavi, sluzbeni veterinar mora obavijestiti nadlezno
tijelo te drzave u kojoj se nalazi objekt radi poduzimanja odgovaraju¢ih mjera.

3. Rezultati veterinarskih pregleda i ispitivanja unose se u odgovarajuce baze podataka.

4. Ako pri obavljanju ante mortem i post mortem pregleda ili tijekom bilo koje druge
inspekcijske radnje sluzbeni veterinar posumnja na prisutnost uzro¢nika infekcije koji su
navedeni na popisu bolesti OIE-a, sluzbeni veterinar mora odmah o tomu obavijestiti
nadlezno tijelo, te se u skladu s vaze¢im propisima, poduzimaju sve potrebne mjere i mjere
opreza kako bi se sprijecilo moguce Sirenje uzro¢nika infekcije.

Poglavlje II.
ODLUKE KOJE SE ODNOSE NA PODATKE O LANCU PREHRANE

1. Sluzbeni veterinar osigurava da ¢e zivotinje biti zaklane jedino ako subjekt u poslovanju s
hranom dobije i provjeri relevantne podatke o lancu prehrane.

2. Sluzbeni veterinar moze dopustiti klanje Zivotinja u klaonici ¢ak i ako bitni podaci o lancu
prehrane nisu na raspolaganju. U tom slucaju, svi bitni podaci o lancu prehrane moraju se
dostaviti prije nego se trup proglasi prikladnim za prehranu ljudi. Do donoSenja konac¢ne
odluke, takvi trupovi i njima pripadaju¢i nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla 1 jestivi
nusproizvodi moraju se uskladistiti odvojeno od ostalog mesa.

3. Bez obzira na tocku 2. ovoga Poglavlja ako se relevantni podaci o lancu prehrane ne dobiju
u roku od 24 sata od dolaska Zivotinje u klaonicu, sve meso te Zivotinje mora se proglasiti
neprikladnim za prehranu ljudi. Ako zivotinja joS$ nije zaklana, ona se mora usmrtiti odvojeno
od drugih Zivotinja.

4. Ako pratece evidencije, isprave ili drugi podaci ukazuju:

(a) da zivotinje potjeCu iz gospodarstva ili podrucja za koje vrijedi zabrana kretanja Zivotinja
ili druga ogranicenja zbog razloga vezanih uz zdravlje zivotinja ili ljudi;

(b) da nisu poStovani propisi o uporabi veterinarskih lijekova; ili

(c) da postoje druge okolnosti koje bi mogle Stetno djelovati na zdravlje ljudi ili Zivotinja,
zivotinje se ne smiju primiti na klanje osim u skladu s postupcima utvrdenim posebnim
propisima u svrhu uklanjanja opasnosti za zdravlje ljudi ili Zivotinja.

4.1. Ako se zivotinje ve¢ nalaze u klaonici, moraju se odvojeno usmrtiti i proglasiti
neprikladnim za prehranu ljudi, pri ¢emu se, prema potrebi, moraju poduzeti mjere opreza
kako bi se zastitilo zdravlje zivotinja i javno zdravlje. Sluzbene kontrole se moraju obaviti na
gospodarstvu podrijetla kad god sluzbeni veterinar to smatra potrebnim.

5. Nadlezno tijelo mora poduzeti odgovarajuc¢e mjere ako otkrije da pratece evidencije,
isprave ili drugi podaci ne odgovaraju stvarnom stanju na gospodarstvu podrijetla ili stvarnom
stanju zivotinja ili imaju za cilj namjerno obmanuti sluzbenoga veterinara. Nadlezno tijelo
mora poduzeti mjere protiv subjekta u poslovanju s hranom koji je odgovoran za
gospodarstvo s kojega potjecu zivotinje ili protiv svake druge ukljucene osobe. Te mjere
mogu biti 1 u obliku dodatnih kontrola. Troskove tih dodatnih kontrola snosi subjekt u
poslovanju s hranom koji je odgovoran za gospodarstvo podrijetla ili bilo koja druga
ukljucena osoba.

Poglavlje II1.
ODLUKE KOJE SE ODNOSE NA ZIVE ZIVOTINJE

1. Sluzbeni veterinar verificira ispunjava li subjekt u poslovanju s hranom svoju obvezu
sukladno Pravilniku o higijeni hrane zivotinjskog podrijetla prema kojoj mora osigurati da
zivotinje koje se prihvate na klanje budu pravilno oznacene. Sluzbeni veterinar osigurava da



se zivotinje ¢iji se identitet ne moze sa sigurnosS¢u utvrditi odvojeno ubiju i proglase
neprikladnim za prehranu ljudi. Sluzbene kontrole se moraju obaviti na gospodarstvu
podrijetla kad god sluzbeni veterinar to smatra potrebnim.

2. Ukoliko postoje prioritetni razlozi vezani uz dobrobit Zivotinja, konji se mogu zaklati u
klaonici 1 ako zakonom propisani podaci o njihovom identitetu nisu dostavljeni. Ti se podaci
moraju dostaviti prije nego se trup proglasi prikladnim za prehranu ljudi. Ovi se zahtjevi
primjenjuju i u slu¢ajevima prisilnog klanja konja izvan klaonice.

3. Sluzbeni veterinar verificira ispunjava li subjekt u poslovanju s hranom svoju obvezu
sukladno Pravilniku o higijeni hrane zivotinjskog podrijetla prema kojoj mora osigurati da se
zivotinje ¢ija je koza ili runo u takvom stanju da postoji opasnost od oneciS¢enja mesa
tijekom klanju, ne kolju u svrhu prehrane ljudi ako se prethodno ne ociste.

4. Zivotinje koje boluju od bolesti ili se nalaze u stanju koje se moZe prenijeti na Zivotinje ili
ljude kod rukovanja ili konzumiranja njihovog mesa, i opéenito Zivotinje koje pokazuju
klinicke znakove bolesti ili iscrpljenosti i mrSavosti, ne smiju se klati u svrhu prehrane ljudi.
Takve se zivotinje moraju odvojeno usmrtiti pod uvjetima koji sprecavaju kontaminaciju
drugih zivotinja ili trupova, te se moraju proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi.

5. Mora se odgoditi klanje zivotinja za koje se sumnja da boluju od bolesti koja moze Stetno
djelovati na zdravlje ljudi ili zivotinja. Takve se Zivotinje moraju podvrgnuti detaljnom ante
mortem pregledu kako bi se postavila dijagnoza. Pored toga, sluzbeni veterinar moze narediti
uzimanje uzoraka za laboratorijsko ispitivanje kao dodatak pregledu poslije klanja. Ako je
potrebno, Zivotinje se moraju zaklati odvojeno ili na kraju normalnog klanja, pri ¢emu se
moraju poduzeti sve potrebne mjere opreza kako bi se izbjegla kontaminacija ostalog mesa.
6. Sa zivotinjama koje bi mogle sadrzavati ostatke veterinarskih lijekova u koli¢inama ve¢im
od propisanih ili ostatke zabranjenih tvari mora se postupati sukladno Pravilniku o mjerama
za pracenje odredenih tvari i rezidua u Zivim Zivotinjama i proizvodima Zivotinjskog
podrijetla.

7. Sluzbeni veterinar nareduje uvjete pod kojima se mora, pod njegovim neposrednim
nadzorom, postupati sa Zivotinjama sukladno propisima za iskorjenjivanje ili suzbijanje
odredenih bolesti kao $to su bruceloza ili tuberkuloza ili uzro¢nika zoonoza kao $to je
salmonela. Nadlezno tijelo odreduje uvjete pod kojima se takve zivotinje mogu zaklati. Ti
uvjeti moraju imati za cilj §to je moguce vece smanjenje kontaminacije drugih zivotinja i
mesa drugih Zivotinja.

8. Zivotinje koje se dovedu na klanje u klaonicu moraju se u pravilu u njoj i zaklati. U
iznimnim okolnostima kao $to je ozbiljni kvar klaonicke opreme, sluzbeni veterinar moze
dopustiti izravni prijevoz u drugu klaonicu.

Poglavlje IV.
ODLUKE KOJE SE ODNOSE NA DOBROBIT ZIVOTINJA

1. Ukoliko se za vrijeme klanja ili usmréivanja ne poStuju propisi o zastiti Zivotinja, sluzbeni
veterinar mora narediti subjektu u poslovanju s hranom da odmah poduzme mjere potrebne za
popravljanje stanja i sprijeCavanje njegovog ponavljanja.

2. Mjere koje nareduje sluzbeni veterinar moraju biti primjerene i postupne, te mogu varirati
od davanja uputa do smanjenja ili zaustavljanja proizvodnje, ovisno o vrsti i tezini problema.
3. Prema potrebi, sluZzbeni veterinar obavjestava druga nadlezna tijela o problemu vezanom uz
dobrobit Zivotinja.

4. Ukoliko sluzbeni veterinar otkrije da se ne poStuju propisi o zastiti Zivotinja tijekom
njihovog prijevoza, on mora poduzeti potrebne mjere u skladu s odgovaraju¢im propisima

5. Ukoliko:

(a) sluzbeni pomo¢nik obavi preglede vezane uz dobrobit zivotinja u skladu s Odjeljkom III.



ili IV. ovoga Priloga; i

(b) t1 pregledi pokazu da nisu posStovani propisi o zastiti zivotinja, sluzbeni pomoc¢nik mora
odmah obavijestiti sluzbenoga veterinara te do dolaska sluzbenoga veterinara mora, ako je to
potrebno u hitnim slucajevima, poduzeti potrebne mjere iz tocke 1. do 4. ovoga Poglavlja.

Poglavlje V.
ODLUKE KOIJE SE ODNOSE NA MESO

1. Meso se proglasava neprikladnim za prehranu ljudi ako:

(a) potje€e od zivotinja koje nisu bile podvrgnute ante mortem pregledu, osim ako se radi o
odstrijeljenoj slobodnozivucoj divljaci;

(b) potjece od Zivotinja ¢iji nusproizvodi Zivotinjskog podrijetla i jestivi nusproizvodi nisu bili
podvrgnuti post mortem pregledu, osim ako ovim Pravilnikom ili Pravilnikom o higijeni
hrane Zivotinjskog podrijetla nije drugacije predvideno;

(c) potjece od Zivotinja uginulih prije klanja, mrtvorodenih, nerodenih ili zaklanih u dobi
mladoj od sedam dana;

(d) se radi o mesu odrezanom s mjesta ubodnih rana;

(e) potjece od zivotinja oboljelih od bolesti koja se nalazi na popisu bolesti OIE-a, osim ako
Odjeljkom IV. ovoga Priloga nije drugacije predvideno;

(f) potjece od zivotinja oboljelih od generalizirane bolesti kao $to su septikemija, pijemija,
toksemija ili viremija;

(g) nije u skladu s mikrobioloskim kriterijima koji su utvrdeni propisima i na temelju kojih se
odreduje smije li se hrana staviti na trziste;

(h) pokazuje znakove invadiranosti parazitima, osim ako Odjeljkom IV. ovoga Priloga nije
drugacije predvideno;

(1) sadrzi rezidue ili kontaminante u koli¢inama ve¢im od dozvoljenih u skladu s vaze¢im
propisima. Kod svakog prekoracenja od dozvoljenih razina mora, prema potrebi, obaviti
dodatne analize;

(j) ne dovodeci u pitanje posebne propise, potjece od zivotinja ili trupova koji sadrze ostatke
zabranjenih tvari ili od Zivotinja koje su bile lijeCene zabranjenim tvarima;

(k) ako jetra 1 bubrezi Zivotinja starijih od dvije godine koje potjecu iz podrucja u kojima se
provedbom planova odobrenih u skladu s Pravilnikom o mjerama za prac¢enje odredenih tvari
1 rezidua u zZivim zivotinjama i proizvodima zivotinjskog podrijetla otkrila opc¢a prisutnost
teSkih metala u okoliSu;

(1) je bilo nepropisno tretirano sredstvima za dekontaminaciju;

(m) je bilo nepropisno tretirano ioniziraju¢im zracenjem ili UV zrakama;

(n) sadrzi strana tijela (osim, kod odstrijeljene slobodnozivuce divljaci, materijala
upotrijebljenih za lov zivotinje);

(o) su prekoracene najvece propisane dopustene razine radioaktivnosti;

(p) pokazuje patoanatomske promjene, anomalije u konzistenciji, nedovoljno iskrvarenje
(osim kod odstrijeljene slobodnozivuce divljaci) ili organolepticke anomalije, narocito
intenzivan miris po spolu;

(r) potjece od iscrpljene i mrSave Zivotinje;

(s) sadrzi specificirani rizicni materijal, osim u slu¢ajevima predvidenim posebnim propisom;
(t) je prljavo ili sadrzi fekalna ili druga oneciS¢enja;

(u) koje sadrzi krv, koja zbog zdravstvenog stanja Zivotinje od koje potjece ili kontaminacije
tijekom procesa klanja, moZze predstavljati opasnost za javno zdravlje ili zdravlje Zivotinja;
(v) po misljenju sluzbenog veterinara, nakon $to je ispitao sve bitne podatke, ono moze
predstavljati opasnost za javno zdravlje ili zdravlje zivotinja ili je zbog bilo kojeg drugog
razloga neprikladno za prehranu ljudi.



2. Sluzbeni veterinar moze odrediti zahtjeve vezano za uporabu mesa dobivenog od zivotinja
prisilno zaklanih izvan klaonice.

Odjeljak III.
ODGOVORNOSTI I UCESTALOST KONTROLA

Poglavlje I.
SLUZBENI POMOCNICI

Sluzbeni pomo¢nici mogu pomagati sluzbenomu veterinaru u svim poslovima u skladu sa
sljede¢im ograni¢enjima i svim posebnim propisima utvrdenim u Odjeljku IV. ovoga Priloga:
1. vezano uz poslove revizije, sluzbeni pomoc¢nici mogu jedino prikupljati podatke o dobroj
higijenskoj praksi i postupcima koje se temelje na nacelima sustava HACCP;

2. vezano uz ante mortem preglede 1 provjere vezane uz dobrobit Zivotinja, sluzbeni
pomoc¢nici mogu obaviti jedino pocetnu provjeru zivotinja i pomagati u obavljanju iskljucivo
prakti¢nih poslova; i

3. vezano uz post mortem preglede, sluzbeni veterinar mora redovito provjeravati rad
sluzbenih pomoc¢nika, a ako se radi o zivotinjama koje su bile prisilno zaklane izvan klaonice,
mora osobno obaviti pregled.

Poglavlje II.
UCESTALOST KONTROLA

1. Najmanje jedan sluZbeni veterinar mora biti nazocan:

(a) u klaonicama, tijekom ante mortem i post mortem pregleda; i

(b) u objektima za obradu odstrijeljene slobodno zivuce divljaci, tijekom post mortem
pregleda.

2. U klaonicama i objektima za obradu divljaci koji se odreduju na temelju analize rizika, ako
takvi objekti postoje, nadlezno tijelo moze prilagoditi ovaj zahtjev. U tim slucajevima:

(a) sluzbeni veterinar ne mora biti nazo¢an u vrijeme obavljanja ante mortem pregleda u
klaonici:

— ako je sluzbeni veterinar ili ovlasteni veterinar obavio ante mortem pregled na gospodarstvu
podrijetla, provjerio podatke o lancu prehrane i priop¢io rezultate provjere sluzbenom
pomoc¢niku u klaonici,

— ako se sluzbeni pomoc¢nik u klaonici uvjerio da podaci o lancu prehrane ne ukazuju na
nikakav moguci problem vezan uz zdravstvenu ispravnost hrane i da su opce zdravstveno
stanje 1 dobrobit zivotinje zadovoljavajuéi,

— ako sluzbeni veterinar redovito provjerava i uvjeri se u to da sluzbeni pomo¢nik pravilno
obavlja te provjere;

(b) sluzbeni veterinar ne mora biti nazocan cijelo vrijeme tijekom post mortem pregleda:

— ako sluzbeni pomoc¢nik obavlja post mortem pregled i odvaja sa strane meso s anomalijama
kao 1 sve ostalo meso od iste zivotinje,

— ako sluzbeni veterinar naknadno pregleda sve takvo meso, 1

— ako sluzbeni pomo¢nik dokumentira svoje postupke i nalaze na nac¢in koji omogucuje
sluzbenomu veterinaru da se uvjeri da je udovoljeno normama.

2.1. Ako se radi o peradi i lagomorfima, sluzbeni pomo¢nik moze odbaciti meso s
anomalijama i u skladu s Odjeljkom IV. ovoga Priloga sluzbeni veterinar ne mora sustavno
pregledavati sve takvo meso.

3. Fleksibilnost koju predvida tocka 2. ovoga Poglavlja ne primjenjuje se:

(a) na zivotinje koje su prisilno zaklane;



(b) na zivotinje za koje se sumnja da boluju od bolesti koja moze Stetno djelovati na zdravlje
ljudi;

(c) na goveda koja potjecu iz stada koje nije proglaseno sluzbeno slobodnim od tuberkuloze;
(d) na goveda, ovce 1 koze koji potjecu iz stada koje nije proglaSeno sluzbeno slobodnim od
bruceloze;

(e) u slucaju pojave bolesti koja se nalazi na popisu bolesti OIE-a. Navedeno se odnosi na
zivotinje koje obolijevaju od te odredene bolesti, a koje potjecu iz regije kako je odredeno u
¢lanku 2. Pravilnika o stavljanju u promet goveda 1 svinja (»Narodne novine«, broj 69/06);
(f) ako su potrebne stroze kontrole kako bi se uzele u obzir nove bolesti i odredene bolesti s
popisa OIE-a.

4. Sto se ti¢e rasjekavaonica, nadleZno tijelo mora osigurati da, dok se meso obraduje,
sluzbeni veterinar ili sluzbeni pomo¢nik budu nazocni toliko ¢esto koliko je potrebno za
ispunjenje ciljeva ovoga Pravilnika.

Poglavlje III.
POSEBNI POSLOVI VEZANI UZ PROIZVODNJU MESA PERADI I LAGOMORFA

Posebne poslove pri kontroli proizvodnje mesa peradi i lagomorfa u klaonici mogu obavljati
sluzbeni pomo¢nici pod odgovorno$¢u i nadzorom sluzbenog veterinara. U tom slucaju,
sluzbeni veterinar je nazoc¢an dok se obavljaju ante i post mortem pregledi i nadzire navedene
poslove.

Poglavlje IV.
STRUCNA SPREMA

A. SLUZBENI VETERINARI

1. Jedino one veterinare koji su polozili ispit koji udovoljava zahtjevima iz tocke 2. ovoga
Dijela ministar moze imenovati sluzbenim veterinarima.

2. NadleZno tijelo brine o provedbi ispita. Ispitom se mora potvrditi znanje u sljede¢im
podrucjima u potrebnoj mjeri, ovisno o profilu i stru¢noj spremi veterinara:

(a) nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo Europske unije u podrucju veterinarskog
javnog zdravlja, zdravstvene ispravnosti hrane, zdravlja zivotinja, dobrobiti Zivotinja i
farmaceutskih tvari;

(b) nacela zajednicke poljoprivredne politike, trziSne mjere, izvozne subvencije i otkrivanje
prijevara (i u globalnom kontekstu: WTO, SPS, Codex Alimentarius, OIE);

(c) osnove prerade hrane i prehrambene tehnologije;

(d) nacela, pojmovi i metode dobre proizvodacke prakse i upravljanja kakvocom,;

(e) upravljanje kakvoc¢om prije sakupljanja/izlovljavanja (dobra uzgojna praksa);

(f) promidZba i primjena nacela higijene i zdravstvene ispravnosti hrane (dobra higijenska
praksa);

(g) nacela, pojmovi i metode analize rizika;

(h) nacela, pojmovi i metode sustava HACCP 1 njegova primjena u cijelom lancu proizvodnje
hrane;

(1) spreCavanje i suzbijanje opasnosti za zdravlje ljudi koje se prenose hranom;

(j) dinamika infekcija i trovanja u populaciji;

(k) dijagnostika u epidemiologiji;

(1) sustavi pracenja i nadzora;

(m) nadzorni pregledi i propisano ocjenjivanje sustava upravljanja sigurnoscu hrane;

(n) nacela suvremenih metoda ispitivanja i njihova primjena u dijagnostici,



(o) informacijska 1 komunikacijska tehnologija u okviru veterinarskog javnog zdravstva;

(p) rukovanje podacima i primjena biostatistike;

(r) bitni aspekti vezani uz TSE;

(s) dobrobit Zivotinja u fazi proizvodnje, prijevoza i klanja;

(t) ekoloska pitanja vezana uz proizvodnju hrane (ukljucujuéi zbrinjavanje otpada);

(u) nacelo predostroznosti 1 interesi potrosaca; 1

(v) nacela izobrazbe osoblja koje radi u lancu proizvodnje.

2.1. Kandidati mogu ste¢i potrebno znanje u sklopu svog temeljnog veterinarskog
obrazovanja ili kroz izobrazbu ili strucno iskustvo steceno nakon dobivanja diplome
veterinara. Nadlezno tijelo moze predvidjeti razliCite ispite kako bi se uzeli u obzir razliciti
profili kandidata. Medutim, ako nadlezno tijelo ima zadovoljavaju¢e dokaze da je kandidat
stekao sve potrebno znanje tijekom svog sveuciliSnog obrazovanja ili tijekom stalnog
obrazovanja kojim se stjece diploma o zavrSenom poslijediplomskom studiju, ono ne mora
zahtijevati polaganje ispita.

3. Veterinar mora imati sposobnost za multidisciplinarnu suradnju.

4. Pored toga, svaki sluzbeni veterinar mora, prije nego poc¢ne raditi samostalno, ste¢i
prakti¢na znanja tijekom probnog rada u trajanju od najmanje 200 sati. U tom razdoblju
sluzbeni veterinar radi pod nadzorom sluzbenog veterinara u klaonicama, rasjekavaonicama i
na gospodarstvima. Izobrazba se mora narocito odnositi na revizije sustava upravljanja
sigurnos$¢u hrane.

5. Sluzbeni veterinar mora redovitim sudjelovanjem u aktivnostima stalnog obrazovanja i
pracenjem strucne literature osuvremenjivati svoje znanje 1 biti u tijeku najnovijih dostignuca.
Sluzbeni veterinar mora, kad god je to moguce, svake godine sudjelovati u aktivnostima
stalnog obrazovanja u skladu sa Zakonom o veterinarstvu.

6. Veterinari koji su ve¢ imenovani sluzbenim veterinarima moraju posjedovati odgovarajuce
znanje iz podrucja navedenih u tocki 2. ovoga Dijela Prema potrebi, to znanje moraju ste¢i u
okviru stalnog obrazovanja koje odreduje nadlezno tijelo.

7. Bez obzira na tocke 1. do 6. ovoga Dijela, nadlezno tijelo moze imenovati sluzbene
veterinare s nepunim radnim vremenom koji su odgovorni za veterinarske preglede u malim
subjektima u poslovanju s hranom.

B. SLUZBENI POMOCNICI

1. Jedino one osobe koje su zavrsile izobrazbu i polozile ispit u skladu sa sljede¢im
zahtjevima iz tocke 2. ovoga Dijela, nadlezno tijelo moze imenovati sluzbenim pomoc¢nicima.
2. NadleZno tijelo organizira provedbu ispita. Da bi mogli pristupiti ispitu, kandidati moraju
dokazati da su zavrsili:

(a) najmanje 500 sati teoretske izobrazbe i najmanje 400 sati prakti¢ne izobrazbe iz podrucja
koja su navedena u tocki 5. ovoga Dijela; 1

(b) dodatnu izobrazbu koja je potrebna da bi sluzbeni pomoc¢nici mogli stru¢no obavljati svoje
duznosti.

3. Prakti¢na izobrazba iz tocke 2. podtocke (a) ovoga Dijela mora se odrzavati u klaonicama i
rasjekavaonicama pod nadzorom sluzbenoga veterinara te na gospodarstvima i u drugim
odgovaraju¢im objektima.

4. Izobrazba i ispiti moraju se u prvom redu odnositi na crveno meso i meso peradi. Osobe
koje su zavrsile izobrazbu u jednom od ova dva podrucja te polozile odgovarajuéi ispit moraju
pro¢i jedino skra¢enu izobrazbu da bi polagale ispit iz drugog podrucja. Izobrazba i ispiti
moraju se, prema potrebi, odnositi na slobodnozivuc¢u divlja¢, divlja¢ iz uzgoja i lagomorfe.

5. Izobrazba za sluzbene pomoc¢nike mora obuhvacati sljedeca podrucja, a ispitima se moraju
potvrditi steCena znanja iz tih podrudja:



(a) vezano uz gospodarstva:

teoretski dio:

— poznavanje s organizacijom poljoprivredne industrije, metodama proizvodnje,
medunarodnim prometom itd.,

— dobra praksa u stocarstvu,

— temeljno znanje o bolestima, naro€ito o zoonozama — virusima, bakterijama, parazitima itd.,
— monotoring bolesti, uporaba lijekova i cjepiva, testiranje na rezidue,

— higijenska i1 zdravstvena kontrola,

— dobrobit zivotinja na gospodarstvu i tijekom prijevoza,

— zahtjevi zaStite okoliSa — u zgradama, na farmama 1 op¢enito,

— relevantni propisi,

— interesi potrosaca i kontrola kakvoce;

prakticni dio:

— posjeti razli¢itim vrstama gospodarstava u kojima se primjenjuju razli¢ite uzgojne metode,
— posjeti proizvodnim objektima,

— promatranje utovara i istovara zZivotinja,

— laboratorijske vjezbe,

— veterinarski pregledi,

— dokumentacija;

(b) vezano uz klaonice i rasjekavaonice:

teoretski dio:

— poznavanje s organizacijom rada mesne industrije, metodama proizvodnje, medunarodnom
trgovinom 1 tehnologijom klanja Zivotinja i rasijecanja mesa,

— osnovno znanje o higijeni 1 dobroj higijenskoj praksi, a narocito o industrijskoj higijeni,
higijeni klanja, rasijecanja i skladiStenja te higijeni rada,

— sustav HACCP 1 revizija postupaka koji se temelje na sustavu HACCP,

— dobrobit zivotinja pri istovaru nakon prijevoza i u klaonici,

— osnovna znanja o anatominji i fiziologiji zaklanih zivotinja,

— osnovno znanje o patologiji zaklanih Zivotinja,

— osnovno znanje o patoloskoj anatomiji zaklanih Zivotinja,

— odgovarajuée znanje o TSE i drugim vaznim zoonozama i uzro¢nicima zoonoza,

— poznavanje metoda 1 postupaka klanja, pregleda, pripreme, pakiranja, ambalaziranja i
prijevoza svjezeg mesa,

— osnovno znanje o mikrobiologiji,

— ante mortem pregled,

— pregled na trihinelozu,

— post mortem pregled,

— administrativni poslovi,

— poznavanje odgovarajucih propisa,

— postupak uzorkovanja,

— pitanja vezana uz protupravno postupanje;

prakticni dio:

— identifikacija zivotinja,

— provjera dobi Zivotinja,

— pregled 1 procjena zaklanih Zivotinja,

— post mortem pregledu u klaonici,

— pregled na trihinelozu,

— utvrdivanje Zivotinjske vrste pregledavanjem tipi¢nih dijelova Zivotinje,
—utvrdivanje dijelova zaklanih Zivotinja kod kojih je doslo do promjena te sastavljanje
biljezaka o tomu,



— kontrola higijene, ukljucujuéi reviziju dobre higijenske prakse i postupke koji se temelje na
sustavu HACCP,

— biljeZenje rezultata ante mortem pregleda,

—uzorkovanje,

— sljedivost mesa,

— dokumentacija.

6. Sluzbeni pomoc¢nici moraju redovitim sudjelovanjem u aktivnostima stalnog obrazovanja i
pracenjem strucne literature osuvremenjivati svoje znanje 1 biti u tijeku najnovijih dostignuca.
Sluzbeni pomoénik mora, kad god je to moguce, svake godine sudjelovati u aktivnostima
stalnog obrazovanja.

7. Osobe koje su ve¢ imenovane sluzbenim pomo¢nicima moraju posjedovati odgovarajuce
znanje o podruc¢jima iz tocke 5. ovoga Dijela. Prema potrebi, to znanje moraju ste¢i u okviru
sustavne izobrazbe koju odreduje nadlezno tijelo.

8. Ako sluzbeni pomoc¢nici obavljaju jedino uzorkovanje 1 analize vezane uz preglede na
trihinelozu obvezna je izobrazba iskljucivo za te poslove.

Odjeljak I'V.
POSEBNI ZAHTJEVI

Poglavlje I.
DOMACA GOVEDA

A. GOVEDA MLADA OD SEST TJEDANA

Trupovi i nusproizvodi zivotinjskog podrijetla 1 jestivi nusproizvodi goveda mladih od Sest
tjedana moraju se podvrgnuti sljede¢im post motrem pregledima:

1. vizualni pregled glave i Zdrijela; zarezivanje i1 pregled retrofaringealnih limfnih ¢vorova
(Lnn retropharyngiales), pregled usne Supljine i zdrijela; palpacija jezika;

2. vizualni pregled pluca, dusnika i jednjaka; palpacija plu¢a; zarezivanje i pregled
bronhijalnih i medijastinalnih limfnih ¢vorova (Lnn. bifucationes, eparteriales i
mediastinales). Dusnik i glavni ogranci bronhija moraju se otvoriti po duzini, a donja tre¢ina
pluca se mora zarezati okomito na glavnu os; ovi rezovi nisu potrebni ako pluc¢a nisu
namijenjena prehrani ljudi;

3. vizualni pregled osr¢ja i srca, pri ¢emu se srce zareze uzduzno kako bi se otvorile sr¢ane
klijetke te zarezala sréana pregrada;

4. vizualni pregled oSita;

5. vizualni pregled jetre, te limfnih ¢vorova jetre i pankreasa (Lnn portales); palpacija i,
prema potrebi, zarezivanje jetre i njezinih limfnih ¢vorova;

6. vizualni pregled Zelucano-crijevnog trakta, mezenterija te limfnih ¢vorova oko Zeluca 1
mezenterija (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales i caudales); palpacija 1, prema potrebi,
zarezivanje limfnih ¢vorova oko Zeluca i mezenterija;

7. vizualni pregled 1, prema potrebi, palpacija slezene;

8. vizualni pregled bubrega; ako je potrebno, zarezivanje bubrega i pripadajucih limfnih
¢vorova Lnn. renales);

9. vizualni pregled porebrice i potrbusnice;

10. vizualni pregled 1 palpacija podrucja oko pupka i zglobova. U sluc¢aju sumnje, mora se
zarezati podrucje oko pupka i otvoriti zglobove te pregledati sinovijalnu tekucinu.

B. GOVEDA STARIJA OD SEST TJEDANA



Trupovi te nusproizvodi zivotinjskog podrijetla i jestivi nusproizvodi goveda starijih od Sest
tjedana moraju se podvrgnuti sljede¢im post mortem pregledima:

1. vizualni pregled glave i zdrijela; zarezivanje 1 pregled mandibularnih, retrofaringealnih i
parotidnih limfnih ¢vorova (Lnn retropharyngiales, mandibulares i parotidei); pregled
vanjskih miSica za zvakanje (musculus masseter), na kojima se naprave dva reza paralelno s
donjom celjusti, te unutarnjih misica za zvakanje (musculus pterygoideus) koji se zarezu
jednim rezom. Jezik se mora osloboditi da bi se mogao obaviti detaljan vizualni pregled usne
Supljine i zdrijela, a 1 sam jezik se mora pregledati vizualno 1 palpacijom.

2. vizualni pregled dusnika i jednjaka; vizualni pregled i palpacija pluca; zarezivanje i pregled
bronhijalnih i medijastinalnih limfnih ¢vorova (Lnn. bifucationes, eparteriales i
mediastinales). Dusnik i glavni ogranci bronhija moraju se otvoriti po duzini, a donja tre¢ina
pluca se mora zarezati okomito na njihove glavne osi; ovi rezovi nisu potrebni ako pluca nisu
namijenjena prehrani ljudi;

3. vizualni pregled osr¢ja i srca, pri ¢emu se srce zareze uzduzno kako bi se otvorile sr¢ane
klijetke te zarezala sréana pregrada;

4. vizualni pregled oSita;

5. vizualni pregled i palpacija jetre te limfnih ¢vorova jetre i guSterace (Lnn portales);,
zarezivanje na visceralnoj strani jetre te na bazi kaudalnog reznja — spiegelovog reznja, (lobus
caudatus) kako bi se pregledali zu¢ni kanali;

6. vizualni pregled zelucano-crijevnog trakta, trbusne maramice te limfnih ¢vorova zeluca i
trbusne maramice (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales i caudales); palpacija i, prema
potrebi, zarezivanje limfnih ¢vorova. Zeludaca i trbuSne maramice;

7. vizualni pregled i, prema potrebi, palpacija slezene;

8. vizualni pregled bubrega te, ako je potrebno, zarezivanje bubrega i pripadajuc¢ih limfnih
¢vorova (Lnn. renales);

9. vizualni pregled porebrice 1 potrbusnice;

10. vizualni pregled spolnih organa (osim penisa ako je ve¢ uklonjen);

11. vizualni pregled 1, ako je potrebno, palpacija i zarezivanje vimena i pripadajuc¢ih limfnih
¢vorova (Lnn. supramammarii). Kod krava se svaka polovica vimena mora otvoriti dugim
dubokim rezom do cisterne (sinus lactiferes), te se moraju zarezati limfni ¢vorovi vimena,
osim ako vime nije namijenjeno prehrani ljudi.

Poglavlje II.
DOMACE OVCE I KOZE

Trupovi te nusproizvodi zivotinjskog podrijetla i jestivi nusproizvodi ovaca i koza moraju se
podvrgnuti sljede¢im post mortem pregledima:

1. vizualni pregled glave nakon skidanja koZe 1, u slu¢aju sumnje, pregled zdrijela, usta, jezika
te retrofaringealnih 1 parotidnih limfnih ¢vorova. Ne dovodeci u pitanje propise o zastiti
zdravlja zivotinja, ovi pregledi nisu potrebni ako glava, ukljucujuéi jezik i mozak, nece biti
upotrijebljena za prehranu ljudi;

2. vizualni pregled pluca, dusnika i jednjaka; palpacija pluc¢a te bronhijalnih i medijastinalnih
limfnih ¢vorova (Lnn. bifucationes, eparteriales i mediastinales); u sluCaju sumnje, mora se
obaviti zarezivanje i pregled ovih organa i limfnih ¢vorova;

3. vizualni pregled osr¢ja i srca; u slucaju sumnje, srce se zarezuje i pregledava,

4. vizualni pregled oSita;

5. vizualni pregled jetre te limfnih ¢vorova jetre i1 gusSterace (Lnn portales); palpacija jetre i
njezinih limfnih ¢vorova; zarezivanje na visceralnoj strani jetre kako bi se pregledali zu¢ni
kanali;

6. vizualni pregled Zelucano-crijevnog trakta, trbusne maramice te limfnih ¢vorova zeluca i



trbusne maramice (Lnn. gastrici, mesenterici, craniales i caudales);

7. vizualni pregled 1, prema potrebi, palpacija slezene;

8. vizualni pregled bubrega; ako je potrebno, zarezivanje bubrega i pripadajucih limfnih
¢vorova (Lnn. renales);

9. vizualni pregled porebrice i potrbusnice;

10. vizualni pregled spolnih organa (osim penisa ako je ve¢ uklonjen);

11. vizualni pregled vimena i pripadajucih limfnih ¢vorova;

12. vizualni pregled 1 palpacija podrucja oko pupka i zglobova mladih Zivotinja. U slucaju
sumnje, mora se zarezati podruc¢je oko pupka i otvoriti zglobove te sinovijalnu tekué¢inu
pregledati.

Poglavlje II1.
DOMACI KOPITARI

Trupovi te nusproizvodi zivotinjskog podrijetla i jestivi nusproizvodi kopitara moraju se
podvrgnuti sljede¢im pregledima poslije klanja:

1. vizualni pregled glave 1, nakon $to se oslobodi jezik, zdrijela; palpacija 1, prema potrebi,
zarezivanje mandibularnih, retrofaringealnih i parotidnih limfnih ¢vorova (Lnn
retropharyngiales, mandibulares i parotidei). Jezik se mora osloboditi kako bi se mogao
obaviti detaljan vizualni pregled usne Supljine i zdrijela, a i sam jezik se mora pregledati
vizualno 1 palpacijom.

2. vizualni pregled pluca, dusnika i jednjaka; palpacija plu¢a; palpacija i, prema potrebi,
zarezivanje bronhijalnih 1 medijastinalnih limfnih ¢vorova (Lnn. bifucationes, eparteriales i
mediastinales). Dusnik i glavni ogranci bronhija moraju se otvoriti po duzini, a donja tre¢ina
pluca se mora zarezati okomito na njihove glavne osi; medutim, ovi rezovi nisu potrebni ako
pluca nisu namijenjena prehrani ljudi;

3. vizualni pregled osr¢ja i srca, pri ¢emu se srce zareze uzduzno kako bi se otvorile sr¢ane
klijetke te zarezala sréana pregrada;

4. vizualni pregled oSita;

5. vizualni pregled, palpacija i, prema potrebi, zarezivanje jetre te limfnih ¢vorova jetre i
gusterace (Lnn portales);

6. vizualni pregled Zelucano-crijevnog trakta, trbusne maramice te limfnih ¢vorova zeluca i
trbusne maramice (Lnn. gastrici, mesenteric, craniales i caudales); prema potrebi, zarezivanje
limfnih ¢vorova Zeludaca i trbuSne maramice;

7. vizualni pregled 1, prema potrebi, palpacija slezene;

8. vizualni pregled i palpacija bubrega; ako je potrebno, zarezivanje bubrega i pripadajucih
limfnih ¢vorova (Lnn. renales);

9. vizualni pregled porebrice i potrbusnice;

10. vizualni pregled spolnih organa pastuha (osim penisa ako je ve¢ uklonjen) i kobila;

11. vizualni pregled vimena i pripadajucih limfnih ¢vorova (Lnn. supramammarii) te, prema
potrebi, zarezivanje limfnih ¢vorova vimena;

12. vizualni pregled i palpacija podrucja oko pupka i zglobova mladih zivotinja. U slucaju
sumnje, mora se zarezati podrucje oko pupka 1 otvoriti zglobove, a sinovijalna teku¢ina mora
se pregledati.

13. svi sivi ili bijeli konji moraju se pretraziti na melanozu i melanome pregledom misica i
limfnih ¢vorova (Lnn. subrhomboidei) plecke ispod lopati¢ne hrskavice nakon $to se olabave
vezivni miSici jedne plecke. Bubrezi se otvaraju i1 pregledavaju tako da se napravi rez kroz
cijeli bubreg.



Poglavlje IV.
DOMACE SVINJE

A. ANTE MORTEM PREGLED

1. Nadlezno tijelo moze odluciti da se svinje koje su namijenjene klanju moraju prije klanja
pregledati na gospodarstvu podrijetla. U tom slucaju, klanje proizvodne serije svinja s nekog
gospodarstva moze se dopustiti jedino:

(a) ako ih prati zdravstvena svjedodZzba predvidena u Poglavlju X. Dijelu A. ovoga Priloga;
(b) ako su ispunjeni zahtjevi iz stavaka 2. do 5. ovoga ¢lanka:

2. Ante mortem pregled koji se obavlja na gospodarstvu podrijetla mora obuhvacati:

(a) kontrolu evidencija ili dokumentacije na gospodarstvu, uklju¢ujuci podatke o lancu
prehrane;

(b) pregled svinja kako bi se utvrdilo:

— boluju li od bolesti ili stanja koji se mogu prenijeti na Zivotinje ili ljude ako se njima rukuje
ili ako se konzumira njihovo meso, odnosno ponasaju li se, pojedinacno ili grupno, na nacin
koji ukazuje da bi se takva bolest mogla javiti,

— pokazuju li znakove poremecaja u opem ponasanju ili znakove bolesti zbog kojih bi meso
moglo biti neprikladno za prehranu ljudi, ili

— postoje li dokazi ili razlozi za sumnju da sadrZe rezidue u koli¢inama koje premasuju razine
utvrdene propisima, ili rezidue zabranjenih tvari.

3. Ante mortem pregled na gospodarstvu mora obaviti sluzbeni veterinar ili ovlasteni
veterinar. Svinje se moraju poslati izravno u klaonicu i ne smiju se mijesati s drugim
svinjama.

4. Ante mortem pregled koji se obavlja u klaonici mora obuhvacati jedino:

(a) provjeru identiteta zivotinje; 1

(b) pregled kojim se provjerava jesu li se postovali propisi o dobrobiti zivotinja te pokazuju li
svinje znakove stanja koje bi moglo Stetno djelovati na zdravlje ljudi ili zivotinja. Ovaj
pregled moze obaviti sluzbeni pomo¢nik.

5. Ukoliko se svinje ne zakolju u roku od tri dana od izdavanja zdravstvene svjedodzbe
predvidene to¢kom 1. podto¢kom (a) ovoga Dijela:

(a) u slucaju da jos nisu napustile gospodarstvo podrijetla na putu za klaonicu, moraju se
ponovo pregledati i mora se izdati nova zdravstvena svjedodzba;

(b) u slucaju da su ve¢ na putu za klaonicu ili su ve¢ u klaonici, klanje se moze dopustiti
nakon $to se ocijene razlozi odgadanja, pod uvjetom da se svinje podvrgnu daljnjem
veterinarskom ante mortem pregledu.

B. POST MORTEM PREGLED

1. Trupovi te nusproizvodi zivotinjskog podrijetla i jestivi nusproizvodi svinja, osim onih iz
Clanka 2. stavka 2. ovoga Pravilnika, moraju se podvrgnuti sljede¢im post mortem
pregledima:

(a) vizualni pregled glave i zdrijela; zarezivanje i1 pregled mandibularnih limfnih ¢vorova (Lnn
mandibulares); vizualni pregled usne Supljine, Zdrijela i jezika;

(b) vizualni pregled pluc¢a, dusnika 1 jednjaka, palpacija pluca te bronhijalnih i medijastinalnih
limfnih ¢vorova (Lnn. bifucationes, eparteriales i mediastinales). Dusnik i1 glavni ogranci
bronhija moraju se otvoriti po duzini, a donja tre¢ina plu¢a se mora zarezati okomito na
njihove glavne osi; medutim, ovi rezovi nisu potrebni ako plu¢a nisu namijenjena prehrani
ljudi;

(c) vizualni pregled osr¢ja i srca, pri ¢emu se srce zareze uzduzno kako bi se otvorile sréane



klijetke te zarezala sréana pregrada;

(d) vizualni pregled oSita;

(e) vizualni pregled jetara te limfnih ¢vorova jetara i guSteraCe (Lnn portales); palpacija jetre i
njezinih limfnih ¢vorova;

(f) vizualni pregled Zelucano-crijevnog trakta, trbuSne maramice te limfnih ¢vorova zeluca i
trbusne maramice (Lnn. gastrici, mesenteric, craniales i caudales); palpacija 1, prema potrebi,
zarezivanje limfnih ¢vorova zeluca i trbusne maramice;

(g) vizualni pregled 1, prema potrebi, palpacija slezene;

(h) vizualni pregled bubrega; ako je potrebno, zarezivanje bubrega i pripadajucih limfnih
¢vorova (Lnn. renales);

(1) vizualni pregled porebrice i potrbusnice;

(j) vizualni pregled spolnih organa (osim penisa ako je ve¢ uklonjen);

(k) vizualni pregled vimena i pripadajucih limfnih ¢vorova (Lnn. supramammarii),
zarezivanje limfnih ¢vorova vimena kod krmaca;

(1) vizualni pregled i palpacija podrucja oko pupka i zglobova mladih Zivotinja; u sluc¢aju
sumnje, mora se zarezati podrucje oko pupka 1 otvoriti zglobove.

2. Nadlezno tijelo moze odluciti, na temelju epidemioloskih i drugih podataka s gospodarstva,
da se tovne svinje koje su od odbijanja drzane u kontroliranim uvjetima smjestaja u okviru
integriranih sustava proizvodnje, u nekim ili svim slucajevima iz stavka 1., podvrgavaju
jedino vizualnom pregledu.

Poglavlje V.
PERAD

A. ANTE MORTEM PREGLED

1. Sluzbeni veterinar moze odluciti da se perad koja je namijenjena klanju prije klanja
pregleda na gospodarstvu podrijetla. U tom slucaju, klanje jata peradi s nekog gospodarstva
moze se dopustiti jedino:

(a) ako ih prati zdravstvena svjedodzba u skladu s posebnim provedbenim propisom; i

(b) ako su ispunjeni zahtjevi iz tocaka 2. do 5. ovoga Dijela.

2. Ante mortem pregled koji se obavlja na gospodarstvu podrijetla mora obuhvacati:

(a) kontrolu evidencija ili dokumentacije na gospodarstvu, ukljuc¢ujuci podatke o lancu
prehrane;

(b) pregled jata kako bi se utvrdilo da i ptice:

— boluju od bolesti ili stanja koji se mogu prenijeti na Zivotinje ili ljude ako se njima rukuje ili
ako se konzumira njihovo meso, odnosno ponasaju li se na nacin koji ukazuje da bi se takva
bolest mogla javiti,

— pokazuju li Zivotinje znakove poremecaja u opéem ponaSanju ili znakove bolesti zbog kojih
bi njihovo meso moglo biti neprikladno za prehranu ljudi, ili

— postoje li dokazi ili razlozi za sumnju da sadrze zaostale kemijske tvari (rezidue) u
koli¢inama koje premasuju razine utvrdene propisima, ili ostatke zabranjenih tvari.

3. Ante mortem pregled na gospodarstvu mora obaviti sluzbeni veterinar ili ovlasteni
veterinar.

4. Ante mortem pregled koji se obavlja u klaonici mora obuhvacati jedino:

(a) provjeru identiteta Zivotinje; i

(b) pregled kojim se provjerava jesu li se poStovali propisi o dobrobiti zivotinja te pokazuje li
perad znakove stanja koje bi moglo Stetno djelovati na zdravlje ljudi ili Zivotinja. Ovaj
pregled moze obaviti sluzbeni pomo¢nik.

5. Ukoliko se ptice ne zakolju u roku od tri dana od izdavanja zdravstvene svjedodzbe iz tocke



1. podtocke (a) ovoga Dijela:

(a) u slucaju da jato joS nije napustilo gospodarstvo podrijetla na putu za klaonicu, mora se
ponovo pregledati i mora se izdati nova zdravstvena svjedodzba;

(b) u slucaju da je jato ve¢ na putu za klaonicu ili je ve¢ u klaonici, klanje se moze dopustiti
nakon $to se ocijene razlozi odgadanja, pod uvjetom da se jato ponovo pregleda.

6. Ukoliko se ante mortem pregled ne obavi na gospodarstvu, sluzbeni veterinar mora
pregledati jato u klaonici.

7. Ako perad pokazuje klinicke simptome bolesti, ne smije se klati za prehranu ljudi. Ove se
ptice moze zaklati na liniji klanja na kraju normalnog procesa klanja, ako se poduzmu mjere
predostroznosti kako bi se izbjegla opasnost od Sirenja patogenih organizama te ako se odmah
nakon njihovog klanja oprema i prostiorije ociste i dezinficiraju.

8. Ako se radi o peradi koja se uzgaja za proizvodnju »masne jetre (foie gras)« te o peradi s
odgodenom evisceracijom koja je zaklana na gospodarstvu podrijetla, ante mortem pregled
mora se obaviti u skladu s tockom 2. 1 3. ovoga Dijela. Svjedodzba sastavljena prema obrascu
iz Dijela C. ovoga Poglavlja mora pratiti trupove kod kojih nije obavljena evisceracija do
klaonice ili rasjekavaonice.

B. POST MORTEM PREGLED

1. Poslije klanja, sve se ptice mora pregledati u skladu s Odjeljkom I. i III. ovoga Priloga.
Pored toga, sluzbeni veterinar mora osobno obaviti sljedece preglede:

(a) dnevni pregled unutarnjih organa i tjelesnih Supljina na reprezentativnom uzorku ptica

(b) detaljni pregled na slu¢ajnom uzorku, dijelova ptica ili cijelih ptica koje su nakon pregleda
poslije klanja proglasene neprikladnima za prehranu ljudi, pri ¢emu se uzorak uzima
slu¢ajnim odabirom iz svake proizvodne serije ptica istog podrijetla; i

(c) sve dodatne preglede koji su potrebni kada postoji razlog za sumnju da je meso odnosnih
ptica neprikladno za prehranu ljudi.

2. Ako se radi o peradi koja se uzgaja za proizvodnju masne jetre (foie gras) te o peradi s
odgodenom evisceracijom koja je dobivena na gospodarstvu podrijetla, pregled poslije klanja
mora ukljucivati i kontrolu svjedodzbe koja prati trupove. Ako se ti trupovi prevoze izravno s
gospodarstva u rasjekavaonicu, pregled poslije klanja mora se obaviti u rasjekavaonici.

C. MODEL ZDRAVSTVENE SVJEDODZBE
ZDRAVSTVENA SVJEDODZBA

za perad namijenjenu proizvodnji masne jetre (foie gras) i perad s odgodenom
evisceracijom koja je zaklana na gospodarstvu podrijetla

NadleZna sluzba: .......ccoooiiiiiiiii e
B e

1. Identifikacija ne evisceriranih trupova

VIISTAL Lo

2] (0] USSR

2. Podrijetlo ne evisceriranih trupova

Adresa goSPOdarstVa: ......ccveeecuieeeiiieeiee e

3. Odrediste ne evisceriranih trupova

Ne eviscerirani trupovi prevest ¢e se u sljedecu rasjekavaonicu: ............
4. Izjava



Ja, dolje potpisani, potvrdujem da:

— gore opisani ne eviscerirani trupovi pripadaju pticama koja su prije

klanja bile pregledane na gore navedenom gospodarstvu u .......... (vrijeme),

dana .......... (datum) te je utvrdeno da su zdrave;

— evidencije i dokumentacija koji se odnose na ove Zivotinje udovoljavaju

propisanim odredbama te ne zabranjuju klanje odnosnih ptica.

SASAVIJENO U .viiiiiiiieeii ettt
(Mjesto)

ANAL 1ot
(Datum)

Pecat

(Potpis sluzbenoga ili ovlastenoga veterinara)

Poglavlje VI.
LAGOMORFI IZ UZGOJA

Na lagomorfe iz uzgoja primjenjuju se zahtjevi za perad.

Poglavlje VII.
DIVLJAC 1Z UZGOJA

A. Ante mortem pregled

1. Ante mortem pregled moze se obaviti na gospodarstvu podrijetla ako su ispunjeni zahtjevi
iz Priloga III. Odjeljka III. Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla U tom slucaju,
ante mortem pregled mora obaviti sluzbeni veterinar ili ovlasteni veterinar.

2. Ante mortem pregled koji se obavlja na gospodarstvu mora ukljucivati kontrolu evidencija i
dokumentacije na gospodarstvu, ukljucujuci i podatke o lancu prehrane.

3. Kada se ante mortem pregled obavlja ne vise od tri dana prije dopreme zivotinja u klaonicu
1 ako se zivotinje isporucuju u klaonicu Zive, ante mortem pregled u klaonici mora obuhvacati
samo:

(a) provjeru identifikacije zivotinje; i

(b) pregled kojim se provjerava jesu li se postovali propisi o dobrobiti zivotinja te pokazuju li
zivotinje znakove stanja koje bi moglo Stetno djelovati na zdravlje ljudi ili Zivotinja.

4. SvjedodZzba sastavljena u skladu s posebnim provedbenim propisom mora pratiti zZivotinje
koje su pregledane na gospodarstvu.

B. Post mortem pregled

1. Post mortem pregled ukljucuje palpaciju i, ako se procijeni da je to potrebno, zarezivanje
onih dijelova zivotinje kod kojih je doslo do bilo kakvih promjena ili koji su sumnjivi iz bilo
kojeg drugog razloga.

2. Postupci post mortem pregleda poslije klanja koji su opisani za goveda i ovce, domace
svinje 1 perad primjenjuju se na odgovarajucu vrstu divljaci iz uzgoja.

3. Ukoliko su zivotinje zaklane na gospodarstvu, sluzbeni veterinar u klaonici mora pregledati



svjedodzbu koja ih prati.

Poglavlje VIII.
SLOBODNOZIVUCA DIVLJAC

A. Post mortem pregled — Pregled poslije odstrela

1. Slobodnozivucu divlja¢ mora se pregledati §to je moguce prije nakon prijema u objekt za
obradu divljaci.

2. Sluzbeni veterinar uzima u obzir izjavu ili podatke koje u skladu s odredbama Pravilnika o
higijeni hrane zivotinjskog podrijetla dostavi izucena osoba uklju¢ena u lov Zivotinje.

3. Tijekom post mortem pregleda, sluzbeni veterinar mora obaviti:

(a) vizualni pregled trupa, njegovih Supljina i, prema potrebi, organa kako bi:

— otkrio sve anomalije koje nisu rezultat lova. Dijagnoza se moze temeljiti na svim podacima
koje izucena osoba dostavi u svezi s ponaSanjem zivotinje prije odstrela,

— se uvjerio da je smrt uzrokovana lovom, a ne drugim razlozima.

Ako se ocjena ne moze donijeti samo na temelju vizualnoga pregleda, mora se obaviti
opseznije ispitivanje u laboratoriju;

(b) ispitivanje organoleptickih anomalija;

(c) palpaciju organa, prema potrebi;

(d) ako postoje ozbiljni razlozi za sumnju na prisutnost rezidua ili kontaminanata, obavlja
analizu uzorkovanjem rezidua koji nisu rezultat procesa lova, ukljucuju¢i 1 kontaminante iz
okolisa. Ukoliko se na temelju tih sumnji obavljaju opseznija ispitivanja, veterinar mora
saCekati zavrSetak ispitivanja prije nego ocijeni svu divljac odstrijeljenu tijekom odredenog
lova, odnosno one dijelove za koje se sumnja da pokazuju iste anomalije;

(e) otkrivanje znacajki koje ukazuju da meso predstavlja opasnost za zdravlje, ukljucujuéi:
—nenormalno ponasanje ili poremecaj opéeg stanja zive zivotinje na koje je ukazao lovac,

— generalizirana prisutnost tumora ili apscesa na razli¢itim unutarnjim organima ili misi¢ima,
— artritis, orhitis, patoloske promjene na jetri ili slezeni, upala crijeva ili podrucja oko pupka,
— prisutnost stranih tijela, koji nisu rezultat lova, u tjelesnim Supljinama, Zelucu ili crijevima
ili u mokrac¢i, ukoliko je vidljiva promjena u boji porebrice i potrbusnice (ako postoje
navedeni unutarnji organi),

— prisutnost parazita,

— stvaranje velikih koli¢ina plinova u zelu¢ano-crijevnom traktu uz promjenu boje unutarnjih
organa (ako navedeni organi postoje),

— znacajne anomalije u pogledu boje, konzistencije ili mirisa misi¢nog tkiva i organa,

— stari otvoreni prijelomi,

— izuzetna mrSavost 1/ili op¢i ili lokalni edem,

— svjeze sras¢ivanje uz porebricu i potrbusnicu, i

— druge ocite velike promjene, kao §to je raspadanje.

4. Ukoliko to zahtijeva sluzbeni veterinar, kraljeZnica i glava moraju se rasjeci po duzini.

5. U slucaju sitne slobodnozivuce divljaci kod koje nije obavljena evisceracija odmah nakon
odstrela, sluzbeni veterinar mora obaviti post mortem pregled na reprezentativnom uzorku
zivotinja iz istog izvora. Ukoliko se pregledom otkrije bolest koja je prenosiva na ¢ovjeka ili
bilo koja znacajka koja je navedena u tocki 3. podtocki (e) ovoga Dijela, sluzbeni veterinar
mora obaviti dodatne preglede na cijeloj seriji kako bi odredio mora li se Zivotinja proglasiti
neprikladnom za prehranu ljudi odnosno mora li se svaki trup pojedinacno pregledati.

6. U slucaju sumnje, sluzbeni veterinar moze obaviti dodatna rasijecanja i preglede
odgovarajucih dijelova Zivotinja kako bi postavio konac¢nu dijagnozu.



B. Odluke nakon kontrola

Pored slucajeva predvidenih Poglavljem V. Odjeljkom II. ovoga Pravilnika, meso kod kojega
se tijekom post mortem pregleda otkriju znacajke koje su navedene u tocki 3. podtocki (e)
Dijela A. ovoga Poglavlja mora se proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi.

Poglavlje IX.
POSEBNE OPASNOSTI

A. Transmisive spongiformne encefalopatije

Pri obavljanju sluzbenih kontrola vezanih uz TSE moraju se uzeti u obzir zahtjevi Pravilnika
za sprjecavanje pojave, kontrolu i iskorjenjivanje odredenih transmisivnih spongiformnih
encefalopatija i drugih posebnih propisa.

B. Cisticerkoza

1. Postupci post mortem pregleda koji su opisani u Poglavlju I. 1 IV. ovoga Odjeljka
predstavljaju minimalne zahtjeve za pregled na cisticerkozu kod goveda starijih od Sest
tjedana 1 svinja. Pored toga, mogu se primijeniti i posebni seroloski testovi. Kod goveda
starijih od Sest tjedana nije obvezna zarezivanje misSi¢a za zvakanje pri post mortem pregledu
ako se primjenjuje posebni seroloski test. Isto se odnosi i na goveda starija od Sest tjedana
koja su uzgojena na gospodarstvu za koje je sluzbeno potvrdeno da je slobodno od
cisticerkoze.

2. Meso zarazeno cisticerkozom mora se proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi. Ako
zarazenost cisticerkozom nije zahvatila cijelu zivotinju, dijelovi Zivotinje koji nisu zarazeni
mogu se proglasiti prikladnim za prehranu ljudi nakon $to se podvrgnu hladnom tretmanu.

C. Trihineloza

1. Trupovi svinja (domacih svinja, divljih svinja iz uzgoja i1 divljih slobodnozivucih svinja),
kopitara i drugih vrsta koje obolijevaju od trihineloze moraju se ispitati na trihinelozu u
skladu s posebnim propisima o trihinelozi.

2. Meso Zivotinja zaraZenih trihinelozom mora se proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi.

D. Sakagija

1. Kopitari se moraju ispitati na sakagiju. Ispitivanje kopitara na sakagiju mora ukljucivati
pazljivi pregled sluznice dusnika, grkljana, nosnih Supljina te sinusa i njihovih Supljina, nakon
Sto se glava raspolovi po sredini i izreZe nosna pregrada.

2. Meso konja kod kojih je dijagnosticirana sakagija mora se proglasiti neprikladnim za
prehranu ljudi.

E. Tuberkuloza

1. Zivotinje koje su pokazale pozitivnu ili sumnjivu reakciju na tuberkulin ili kod kojih
postoje drugi razlozi za sumnju na infekciju, moraju se klati odvojeno od drugih Zivotinja, pri
¢emu se moraju poduzeti mjere zastite kako bi se sprijecila kontaminacija drugih trupova,
linije klanja 1 osoblja koje se nalazi u klaonici.

2. Sve meso zivotinja kod kojih su post mortem pregledom otkrivene lokalizirane



tuberkulozne promjene na ve¢em broju organa ili dijelova trupa mora se proglasiti
neprikladnim za prehranu ljudi. Ako je tuberkulozna promjena otkrivena u limfnim
¢vorovima samo jednog organa ili dijela trupa, samo se zarazeni organ ili dio trupa te
pripadajuci limfni ¢vorovi moraju proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi.

F. Bruceloza

1. Zivotinje koje su pokazale pozitivnu ili sumnjivu reakciju na test na brucelozu ili kod kojih
postoje drugi razlozi za sumnju na infekciju, moraju se klati odvojeno od drugih zivotinja, pri
¢emu se moraju poduzeti mjere zastite kako bi se sprijecila kontaminacija drugih trupova,
linije klanja 1 osoblja koje se nalazi u klaonici.

2. Sve meso zivotinja kod kojih se post mortem pregledom otkriju promjene koje ukazuju na
akutnu infekciju brucelozom mora se proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi. Kod Zivotinja
koje pokazuju pozitivnu ili sumnjivu reakciju na test na brucelozu, vime, genitalni trakt i krv
moraju se proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi, ¢ak i1 ako se ne otkriju nikakve promjene.

Poglavlje X.
MODEL ZDRAVSTVENE SVIEDODZBE

A. MODEL ZDRAVSTVENE SVJEDODZBE ZA ZIVE ZIVOTINJE
ZDRAVSTVENA SVJEDODZBA
za Zive Zivotinje koje se prevoze s gospodarstva u klaonicu

Nadlezna sluzba: .......cccooceriiiiiiiniiiieeeeee
B e
1. Identifikacija Zivotinja

VIISTAL et
Broj ZIvotinga: ......ccoveeiieiieieeieeee e
Identifikacijska oznaka: ..........ccccoovvveeiiieeiiieeeeee e
2. Podrijetlo Zivotinja

Adresa gospodarstva podrijetla: ..........ccoceveeeeiieniieeniieenen.
Identifikacija gospodarstva(®): ......cccceevieviiiiniiniieeieeeeee,
3. Odrediste zivotinja

Zivotinje ¢e se prevesti u sljedecu klaonicu: .......................
sljede¢im prijevoznim sredStvom: .........ccceeeevveerieeenieeennenns
4. Ostali bitni podaci

5. Izjava

Ja, dolje potpisani, potvrdujem da: .........ccceeeevieecieenneeenne.

— su gore opisane zivotinje bile pregledane na gore navedenom

gospodarstvu u .......... (vrijeme), dana .......... (datum) te je utvr-

deno da su zdrave;

— evidencije 1 dokumentacija koji se odnose na ove zivotinje

udovoljavaju zakonskim propisima te ne zabranjuju klanje nave-

denih Zivotinja.

SaStAVIJENO U: .viiiiieiieiie e
(Mjesto)



AANA: (oo
(Datum)

Pecat

(Potpis sluzbenoga ili ovlastenoga veterinara)
(*) neobvezno

B. MODEL ZDRAVSTVENE SVJEDODZBE ZA ZIVOTINJE ZAKLANE NA
GOSPODARSTVU

ZDRAVSTVENA SVJEDODZBA
za Zivotinje zaklane na gospodarstvu

Nadlezna sluzZba: .......cccoeveiiiiiiiiiiieieeee e
B e
1. Identifikacija Zivotinja

VIISTAL oo
Broj ZIVOtInga: ..ocoeevieeiiiiieieeieee e
Identifikacijska oznaka: ..........cccoeevvieeiiieniiieee e
2. Podrijetlo Zivotinja

Adresa gospodarstva podrijetla: ..........ccoeeeeeriiieeiiieeiieeeieene
Identifikacija gospodarstva™: ..........cccocoivvveveieeeeee e
3. Odrediste zivotinja

Zivotinje ¢e se prevesti u sljedecu kKlaonicu: .............cccoeven.....
sljedecim prijevoznim SredStVvOm: ........ccceevvveerieeerieeeiieeeiieens
4. Ostali bitni podaci

5. Izjava

Ja, dolje potpisani, potvrdujem:

— da su gore opisane Zivotinje bile pregledane na gore navedenom

gospodarstvu u.......... (vrijeme), dana.......... (datum) te je utvrdeno
da su zdrave;
— da su zaklane na gospodarstvu u.......... (vrijeme), dana...............

(datum) te da su klanje 1 iskrvarenje ispravno obavljeni,

— da su evidencije i dokumentacija o ovim zivotinjama udovoljavali

zakonskim propisima te nisu zabranjivali klanje navedenih Zivotinja.

SAStAVIJENO U .eiiiiieiieciieee e
(Mjesto)

ANA: 1o
(Datum)

Pecat

(Potpis sluzbenoga ili ovlastenoga veterinara)
™ neobavezno

Prilog I1.



ZIVI SKOLJKASI

Poglavlje I.
PODRUCJE PRIMJENE

Ovaj se Prilog primjenjuje na zive Skoljkase, zive bodljikase, zive plastenjake 1 Zive morske
puZzeve.

Poglavlje II.
SLUZBENE KONTROLE ZIVIH SKOLJAKA KOJE POTJECU IZ PROIZVODNIH
PODRUCJA RAZVRSTANIH U RAZREDE

A. RAZVRSTAVANJE PROIZVODNIH PODRUCJA I PODRUCJA ZA PONOVNO
POLAGANJE

1. Nadlezno tijelo utvrduje lokaciju i granice proizvodnih podrucja i podruc¢ja za ponovno
polaganje koje razvrstava. To moze, prema potrebi, raditi u suradnji sa subjektom u
poslovanju s hranom.

2. Nadlezno tijelo razvrstava proizvodna podrucja u kojima dopusta sakupljanje/izlovljavanje
zivih 8koljkasa u jednu od tri kategorije ovisno o razini fekalnog onecis¢enja. To moze, prema
potrebi, raditi u suradnji sa subjektom u poslovanju s hranom.

3. Nadlezno tijelo moze u razred A svrstati ona podrucja u kojima se smiju
sakupljati/izlovljavati Zive $koljkase namijenjene izravnoj prehrani ljudi. Zivi $koljkasi
sakupljeni/izlovljeni u tim podru¢jima moraju udovoljavati zdravstvenim normama koje su za
zive Skoljkase utvrdene u Prilogu III. Odjeljku VII. Poglavlju V. Pravilnika o higijeni hrane
zivotinjskog podrijetla.

4. Nadlezno tijelo moze u razred B svrstati ona podrucja u kojima se zive skoljke smiju
sakupljati/izlovljavati ali se mogu staviti na trziSte za prehranu ljudi tek nakon obrade u centru
za prociS¢avanje ili ponovnog polaganja tako da udovoljavaju zdravstvenim standardima iz
stavka 3. ovoga ¢lanka. Zive §koljkase sakupljene/izlovljene na tim podru¢jima ne smiju
sadrzavati viSe od 4600 E. coli na 100 g mesa i meduljusturne tekucine. Referentna metoda za
ovu analizu je MPN test s tri razrjedenja u 5 epruveta, kako je navedeno u ISO 16649-3.
Mogu se upotrijebiti alternativne metode ako su validirane ovom referentnom metodom u
skladu s kriterijima u EN/ISO 16140.

5. Nadlezno tijelo moze u razred C svrstati ona podrucja u kojima se zivi Skoljkasi smiju
sakupljati/izlovljavati, ali oni se mogu staviti na trziste tek nakon §to su bili tijekom duljeg
razdoblja ponovno poloZeni tako da udovoljavaju normama iz stavka 3. ovog ¢lanka. Zivi
Skoljkasi iz ovih podrucja ne smiju sadrzavati vise od 46000 E. coli na 100 g mesa i
meduljusturne tekuc¢ine. Referentna metoda za navedenu analizu je MPN test s tri razrjedenja
u 5 epruveta naveden u ISO 16649-3. Alternativne metode mogu biti upotrijebljene ako su
validirane ovom referentnom metodom u skladu s kriterijima u EN/ISO 16140.

6. Nadlezno tijelo razvrstava proizvodno podrucje ili podrucje za ponovno polaganje, i:

(a) sastavlja popis izvora onecis¢enja ljudskog i1 Zivotinjskog podrijetla koji bi mogli
uzrokovati oneciS¢enje proizvodnog podrucja;

(b) ispituje kolic¢ine organskih onecis¢ivaca koji se ispustaju tijekom razli¢itih godisnjih
razdoblja, ovisno o sezonskim promjenama u populacijama ljudi i Zivotinja u porjecju,
kolicini oborina, obradi otpadnih voda itd.;

(c) utvrduje znacajke kruzenja oneci§¢ivaca na temelju djelovanja morskih struja, batimetrije i
morskih mijena u proizvodnom podrucju; i



(d) izraduje plan uzorkovanja skoljkaSa u proizvodnom podrucju koji se temelji na ispitivanju
utvrdenih podataka 1 u kojemu broj uzoraka, zemljopisna rasporedenost tocaka uzorkovanja te
ucestalost uzorkovanja moraju osigurati da rezultati analiza budu $to je moguce
reprezentativniji za navedeno podrucje.

B. PRACENJE STANJA U RAZVRSTANIM PODRUCJIMA ZA PONOVNO POLAGANJE I
PROIZVODNIM PODRUCJIMA

1. Podrucja za ponovno polaganje i proizvodna podrucja koja su razvrstana u razrede moraju
se periodi¢no kontrolirati kako bi se provjerilo:

(a) postojanje zlouporaba u odnosu na podrijetlo i odrediste zivih Skoljkasa;

(b) mikrobioloska kakvoca zivih SkoljkaSa u odnosu na proizvodna podrucja i podrucja za
ponovno polaganje;

(c) prisutnost planktona koji proizvodi toksine u vodama na proizvodnom podrucju i na
podrucju za ponovno polaganje, te prisutnost biotoksina u zivim SkoljkaSima; i

(d) prisutnost kemijskih onecis¢ivaca u zivim Skoljkasima.

2. U svrhu provedbe tocke 1. podtocaka (b) do (d) ovoga Dijela ¢elnik nadleznog tijela donosi
plan uzrokovanja kojim odreduje obavljanje kontrola u redovitim vremenskim razmacima, ili
od sluc¢aja do slucaja ako su razdoblja sakupljanja/izlovljavanja neredovita. Zemljopisna
rasporedenost tocaka uzorkovanja te ucestalost uzorkovanja moraju osigurati da rezultati
analiza budu $to je moguce reprezentativniji za navedeno podrucje.

3. Plan uzorkovanja u svrhu kontrole mikrobioloske kakvoce Zivih skoljkasa mora narocito
uzeti u obzir:

(a) moguce varijacije u onecis¢enju fekalnim bakterijama, i

(b) parametre iz stavka 6. Dijela A. ovoga Poglavlja.

4. Plan uzorkovanja u svrhu provjere prisutnosti planktona koji proizvodi toksine u vodama
na proizvodnom podrucju i na podrucju za ponovno polaganje, te prisutnosti biotoksina u
zivim Skoljkasima mora narocito uzeti u obzir moguce varijacije u prisutnosti planktona koji
sadrzi morske biotoksine. Uzorkovanje mora obuhvacati:

(a) periodi¢no uzorkovanje u svrhu otkrivanja promjena u sastavu planktona koji sadrzi
toksine i utvrdivanja njegove zemljopisne rasporedenosti. Ukoliko dobiveni rezultati ukazuju
na nakupljanje toksina u mesu $koljkaSa, mora se obaviti intenzivno uzorkovanje;

(b) periodicne testove toksi¢nosti na onim Skoljkasima iz ugrozenog podrucja koje su
najosjetljivije na kontaminaciju.

5. Uzorkovanje u svrhu analize toksina u Skoljkasima mora se obavljati jednom tjedno
tijekom razdoblja u kojima je dopusteno sakupljanje/izlovljavanje.U odredenim podrucjima,
ili za odredene vrste skoljkasa, ovo uzorkovanje moze biti rjede ako procjena rizika vezana uz
pojavu toksina ili fitoplanktona ukazuje na veoma nisku opasnost od toksic¢nih epizoda.
Uzorkovanje mora biti ¢esce ako ta procjena ukazuje da tjedno uzorkovanje nije dostatno.
Procjena rizika se mora periodi¢no preispitivati kako bi se procijenila opasnost od toksina koji
se javljaju u zivim Skoljkasima iz tih podrucja.

6. Ukoliko su poznate brzine nakupljanja toksina kod odredene skupine vrsta iz istog
podrucja, vrsta kod koje je brzina nakupljanja toksina najve¢a uzima se kao referentna vrsta.
Na temelju toga, dopustit ¢e se iskoriStavanje svih vrsta iz te skupine ako su razine toksina
kod referentne vrste ispod zakonom utvrdenih granica. Ako su razine toksina kod referentne
vrste iznad zakonom utvrdenih granica, sakupljanje/izlovljavanje ostalih vrsta smije se
dopustiti jedino ako dodatne analize na ostalim vrstama ukazu da su razine toksina ispod
utvrdenih granica.

7. Kod pracenja planktona, uzorci moraju biti reprezentativni za vodeni stupac te moraju
pruzati podatke o prisutnosti toksi¢nih vrsta kao 1 o pravcima razvoja populacija. Ako se



otkrije bilo kakva promjena kod toksi¢nih populacija koja bi mogla dovesti do nakupljanja
toskina, mora se povecati ucestalost uzorkovanja skoljkasa ili se podru¢ja moraju preventivno
zatvoriti dok se ne dobiju rezultati analiza toksina.

8. Planovi uzorkovanja u svrhu provjere prisutnosti kemijskih onecis¢ivaca moraju omoguciti
otkrivanje svakog prekoracenja grani¢nih vrijednosti utvrdenih Pravilnikom o toksinima,
metalima, metaloidima te drugim Stetnim tvarima koje se mogu nalaziti u hrani (»Narodne
novine«, broj 16/05).

C. ODLUKE NA TEMELJU MONITORINGA

1. Kada rezultati uzorkovanja pokazu da nisu zadovoljeni zdravstveni standardi za Skoljkase
ili da postoji bilo kakva druga opasnost za ljudsko zdravlje, nadlezno tijelo ¢e zatvoriti
proizvodno podrucje i sprijeciti sakupljanje/izlovljavanje zZivih Skoljkasa. Nadlezno tijelo
moze ponovo razvrstati proizvodno podrucje u razred B ili C ako ono ispunjava odgovarajuce
kriterije utvrdene u Dijelu A. i ako ne postoji nikakva druga opasnost za ljudsko zdravlje.

2. Nadlezno tijelo moze ponovo otvoriti zatvoreno proizvodno podrucje jedino ako su
zdravstveni standardi za Skoljkase ponovo u skladu sa propisima. Da bi se ponovo otvorilo
proizvodno podrucje koje je nadlezno tijelo zatvorilo zbog prisutnosti planktona ili
prekomjerne razine toksina u Skoljkama, potrebno je da najmanje dva uzastopna rezultata,
dobivena u razmaku od najmanje 48 sati, pokazu da je razina toksina ispod zakonom utvrdene
granice. Pri donoSenju ove odluke, nadlezno tijelo moze uzeti u obzir podatke o razvoju
fitoplanktona. Ukoliko postoje pouzdani podaci o dinamici toksi¢nosti u odredenom podrucju,
te pod uvjetom da postoje najnoviji podaci koji ukazuju na smanjenje toksi¢nosti, nadlezno
tijelo moze odluciti ponovo otvoriti podrucje ako rezultati jednog jedinog uzorkovanja pokazu
da nisu prekoracene zakonom utvrdene granice.

D. DODATNI ZAHTJEVI GLEDE MONITORINGA

1. Nadlezno tijelo nadzire razvrstano proizvodno podrucje u kojemu je zabranilo
sakupljanje/izlovljavanje Skoljaka, ili za koje je utvrdilo posebne zahtjeve glede
sakupljanja/izlovljavanja, kako bi osiguralo da se proizvodi koji su Stetni za ljudsko zdravlje
ne stavljaju na trziste.

2. Pored monitoringa u proizvodnim podruc¢jima i podrucjima za ponovno polaganje iz tocke
1. Dijela B. ovoga Poglavlja, uspostavlja se sustav nadzora koji obuhvaca i laboratorijska
ispitivanja kako bi se provjeravalo da li subjekt u poslovanju s hranom udovoljava zahtjevima
utvrdenim za konac¢ni proizvod u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije. Ovim se
sustavom nadzora provjerava da koli¢ine morskih biotoksina 1 onecis¢ivaca ne prekoracuju
sigurnosne granice i da mikrobioloSka kakvoca Skoljaka ne predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

E. EVIDENTIRANJE I RAZMJENA PODATAKA

Nadlezno tijelo:

(a) uspostavlja i azurira popis odobrenih proizvodnih podrucja i podrucja za ponovno
polaganje, s podacima o njihovoj lokaciji 1 granicama te o razredu u koji je podrucje svrstano,
u kojima se zive Skoljke smiju sakupljati/izlovljavati u skladu sa zahtjevima iz ovoga Dijela.
Popis se dostavlja zainteresiranim stranama na koje se odnosi ovaj Prilog, kao $to su
proizvodaci, sakupljaci te osobe odgovorne za centre za prociS¢avanje i otpremne centre;

(b) odmah obavijestava zainteresirane strane na koje se odnosi ovaj Prilog, kao §to su
proizvodaci, sakupljaci te osobe odgovorne za centre za prociS¢avanje i otpremne centre, 0



svakoj promjeni lokacije, granica ili razreda proizvodnog podrucja, ili o njegovom
privremenom ili trajnom zatvaranju; i

(c) odmah djeluje ako kontrole koje su propisane ovim Prilogom ukazu da se proizvodno
podrucje mora zatvoriti ili prerazvrstati ili da se moze ponovo otvoriti.

F. SAMOKONTROLE SUBJEKATA U POSLOVANJUS HRANOM

Pri donoSenju odluke o razvrstavanju, otvaranju ili zatvaranju proizvodnih podrucja, nadlezno
tijelo moze uzimati u obzir rezultate kontrola koje su proveli subjekti u poslovanju s hranom
ili organizacije koje predstavljaju subjekte u poslovanju s hranom. U tom slucaju nadlezno
tijelo odreduje laboratorij za provodenje analiza, a uzorkovanje i analize se moraju obaviti u
skladu s protokolom koji su usaglasili nadlezno tijelo i subjekt u poslovanju s hranom ili
organizacija.

5 Poglavlje III. . 5
SLUZBENE KONTROLE KOJE SE ODNOSE NA CESLJACE (PECTINIDAE)
IZLOVLIENE IZVAN RAZVRSTANIH PROIZVODNIH PODRUCJA

Sluzbene kontrole ¢esljaca (pectinidae) izlovljenih izvan razvrstanih proizvodnih podrucja
moraju se obavljati na aukcijama riba, u otpremnim centrima i objektima za preradu. Tim se
sluzbenim kontrolama mora provjeriti sukladnost sa zdravstvenim standardima za zive Skoljke
koje su utvrdene u Prilogu III. Odjeljku VII. Poglavlju V. Pravilnika o higijeni hrane
zivotinjskog podrijetla kao i sukladnost s drugim zahtjevima iz Priloga III. Odjeljka VII.
Poglavlja IX. navedenog Pravilnika.

PRILOG III.

PROIZVODI RIBARSTVA

Poglavlje I.
SLUZBENE KONTROLE PROIZVODNIJE I STAVLJANJA
NA TRZISTE

1. Sluzbene kontrole proizvodnje 1 stavljanja na trziSte proizvoda ribarstva moraju narocito
ukljucivati:

(a) redovitu provjeru higijenskih uvjeta pri iskrcaju 1 prvoj prodaji;

(b) redovite veterinarske preglede plovila i objekata na kopnu, ukljucujuci burze riba i
veletrznice, kako bi se narocito provjerilo sljedece:

— ispunjavaju li se i dalje uvjeti za odobrenje,

— rukuje 1i se proizvodima ribarstva na ispravan nacin,

— ispunjavaju li se zahtjevi glede higijene i temperature, i

— Cistoc¢a objekata, ukljucujuci i1 plovila, te njihovih postrojenja i opreme te higijena osoblja; i
(c) provjeru skladisnih i prijevoznih uvjeta.

2. U skladu s tockom 3. ovoga Poglavlja, sluzbene kontrole plovila:

(a) mogu se obaviti kada plovila uplove u luku;

(b) odnose se na sva plovila koja iskrcaju proizvode ribarstva u lukama Republike Hrvatske,
bez obzira pod ¢ijom zastavom plove.

3.(a) Ukoliko se na brodu tvornici ili brodu hladnjaci koji plovi pod zastavom Republike
Hrvatske obavlja veterinarski pregled u svrhu njegovog odobrenja, nadlezno tijelo mora
obaviti veterinarski pregled na nacin u skladu s zahtjevima iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika,



narocito u pogledu vremenskih ogranicenja iz ¢lanka 3. stavka 2. ovoga Pravilnika.

(b) Ukoliko je nadlezno tijelo drzave ¢lanice pod ¢ijom zastavom plovilo plovi izdalo
navedenom plovilu uvjetno odobrenje u skladu s clankom 3. ovoga Pravilnika, to nadlezno
tijelo moZze ovlastiti nadlezno tijelo:

— druge drzave Clanice, ili

— tre¢e zemlje koja se nalazi na popisu tre¢ih zemalja iz kojih je dopusten uvoz proizvoda
ribarstva, sastavljenom u skladu s ¢lankom 11. ovoga Pravilnika, da obavi naknadni
veterinarski pregled u svrhu dodjele punog odobrenja ili produljenja uvjetnog odobrenja u
skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. to¢kom (b) ovoga Pravilnika ili u svrhu preispitivanja
odobrenja u skladu s ¢lankom 3. stavkom 4. ovoga Pravilnika. Prema potrebi, nadlezno tijelo
moze pregledati plovilo dok je na moru ili dok je u luci druge drzave ¢lanice ili trece zemlje.
4. Ukoliko nadlezno tijelo drzave ¢lanice ovlasti nadlezno tijelo druge drzave ¢lanice ili trece
zemlje da u njegovo ime obavlja veterinarske preglede u skladu s tockom 3. ovoga Poglavlja,
ta dva nadlezna tijela moraju usuglasiti uvjete za obavljanje takvih pregleda. Ti uvjeti moraju
narocito jamciti da ¢e nadlezno tijelo drzave ¢lanice pod ¢ijom zastavom plovilo plovi odmah
primiti izvjes$¢a o rezultatima vetrinarskih pregleda te o svakom slucaju sumnje na
nesukladnost, kako bi moglo poduzeti potrebne mjere.

5 Poglavlje II.
SLUZBENE KONTROLE PROIZVODA RIBARSTVA

Elementi sluzbenih kontrola proizvoda ribarstva
A. ORGANOLEPTICKA ISPITIVANJA

Nasumicna organolepticka ispitivanja moraju se obavljati u svim fazama proizvodnje, prerade
1 distribucije. Jedan od ciljeva tih ispitivanja je provjeriti ispunjavanje kriterija svjezine
utvrdenih u skladu sa posebnim propisima. Narocito se kontrolira je li svjezina proizvoda
ribarstva, u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije, najmanje iznad donjih granica
kriterija svjezine utvrdenih u skladu sa posebnim propisima.

B. POKAZATELJI SVJEZINE

1. Ako se na temelju organolepti¢kog ispitivanja posumnja u svjezinu proizvoda ribarstva,
mogu se uzeti uzroci koji se laboratorijski ispituju kako bi se odredile razine ukupnog
isparivog baznog dusika (TVB-N) i trimetilamin dusika (TMA-N).

2. Nadlezno tijelo primjenjuje kriterije utvrdene u skladu s posebnim propisima.

3. Kada na temelju organoleptickog ispitivanja postoji sumnja na prisutnost drugih stanja koja
bi mogla utjecati na zdravlje ljudi, moraju se uzeti odgovarajuci uzorci u svrhu provjere.

C. HISTAMIN

Moraju se obavljati nasumicna testiranja na histamin kako bi se provjerila sukladnost s
dopustenim razinama koje su utvrdene sukladno posebnim propisima.

D. ZAOSTALE TVARI (REZIDUE) I KONTAMINANTI

Mora se utvrditi monitoring kako bi se kontrolirale razine rezidua i kontaminanata u skladu sa
posebnim propisima.

E. MIKROBIOLOSKE PRETRAGE



Prema potrebi, moraju se obavljati mikrobioloske pretrage u skladu s odgovarajué¢im
pravilima i kriterijima utvrdenim posebnim propisima.

F. PARAZITI
Moraju se obavljati nasumicne pretrage radi provjere sukladnosti s posebnim propisima.
G. OTROVNI PROIZVODI RIBARSTVA

Moraju se obavljati provjere kako bi se osiguralo da sljede¢i proizvodi ribarstva ne budu
stavljeni na trziste:

1. otrovne ribe iz sljedecih obitelji ne smiju se stavljati na trziste: Tetraodontidae —
cetverozupke, Molidae — bucnji, Diodontidae — dvozupke 1 Canthigasteridae; 1

2. proizvodi ribarstva koji sadrze biotoksine kao $to je Ciguatera ili druge toksine opasne za
ljudsko zdravlje. Proizvodi ribarstva dobiveni od Skoljkasa, bodljikasa, plastenjaka i morskih
puzeva smiju se stavljati na trziSte ako su proizvedeni u skladu s Odjeljkom VII. Priloga III.
Pravilnika o higijeni hrane zivotinjskog podrijetla i ako udovoljavaju standardima utvrdenim
u Poglavlju V. tocki 2. navedenog Odjeljka.

Poglavlje II1.
ODLUKE NAKON KONTROLA

Proizvodi ribarstva se moraju proglasiti neprikladnim za prehranu ljudi ako:

1. organolepticka, kemijska, fizikalna ili mikrobioloSka ispitivanja ili pretrage na parazite
pokazu da nisu u skladu s posebnim propisima;

2. u svojim jestivim dijelovima sadrze kontaminante ili rezidue u koli¢inama koje premasuju
granice utvrdene posebnim propisima ili u tolikim koli¢inama kod kojih bi izra¢unati dnevni
unos putem hrane premasio dnevne ili tjedne doze koje su prihvatljive za ljude;

3. potjecu od:

— otrovnih riba,

— proizvoda ribarstva koji ne udovoljavaju zahtjevima koji su u tocki 2. Dijelu C. Poglavlju II.
ovoga Priloga utvrdeni za biotoksine, ili

— Skoljkasa, bodljikasa, plastenjaka ili morskih puZeva koji sadrze morske biotoksine u
ukupnim koli¢inama koje premasuju granice iz Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog
podrijetla; ili

— ako nadlezno tijelo smatra da bi mogli predstavljati opasnost za javno zdravlje ili zdravlje
zivotinja ili ako su iz bilo kojega drugog razloga neprikladni za prehranu ljudi.

PRILOG IV.

SIROVO MLIJEKO, KOLOSTRUM, MLIJECNI PROIZVODI I PROIZVODI NA
BAZI KOLOSTRUMA

Poglavlje I.
KONTROLA GOSPODARSTAVA ZA PROIZVODNJU MLIJEKA I KOLOSTRUMA

1. Zivotinje na gospodarstvima za proizvodnju mlijeka i kolostruma podvrgavaju se
sluzbenim kontrolama kojima se verificira sukladnost sa zahtjevima za proizvodnju sirovog
mlijeka i kolostruma, a narocito zdravstveno stanje zivotinja i uporaba veterinarskih lijekova.
1.1. Kontrole iz tocke 1. ovoga Poglavlja mogu se obavljati pri veterinarskim pregledima koji



se provode u skladu s propisima o javnom zdravlju ili zdravlju i dobrobiti Zivotinja, a obavlja
ih ovlaSteni veterinar.

2. Ukoliko postoje razlozi za sumnju da nisu ispunjeni zahtjevi u pogledu zdravlja zivotinja,
mora se provjeriti op¢e zdravstveno stanje zivotinja.

3. Sluzbene kontrole provode se na gospodarstvima za proizvodnju mlijeka i kolostruma,
kako bi se provjerilo jesu li ispunjeni higijenski zahtjevi. Te sluzbene kontrole mogu
ukljucivati veterinarske preglede i/ili monitoring kontrola koje obavljaju stru¢ne organizacije.
Ukoliko se pokaze da je higijena nezadovoljavajuca, nadlezno tijelo provjerava poduzimaju li
se potrebne mjere kako bi se stanje popravilo.

Poglavlje II.
KONTROLA SIROVOG MLIJEKA I KOLOSTRUMA NAKON PRIKUPLJANJA

1. U slucaju sirovog mlijeka i kolostruma nadlezno tijelo nadzire preglede koji se provode u
skladu s Prilogom III. Odjeljkom IX. Poglavljem I. Dijelom III. Pravilnika o higijeni hrane
zivotinjskog podrijetla.

2. Ako subjekt u poslovanju s hranom ne popravi stanje u roku od tri mjeseca od prve
obavijesti nadleznoga tijela ili ovlastenog laboratorija o neispunjavanju kriterija u pogledu
broja mikroorganizama i broja somatskih stanica, isporuka sirovog mlijeka i kolostruma s
proizvodnog gospodarstva mora se obustaviti ili — u skladu s posebnim dopustenjem
nadleznoga tijela ili prema njegovim op¢im uputama — podvrgnuti zahtjevima u pogledu
njegove obrade i uporabe koji su potrebni da bi se zastitilo javno zdravlje. Ta obustava ili ti
zahtjevi ostaju na snazi sve dok subjekt u poslovanju s hranom ne dokaze da sirovo mlijeko
ponovo ispunjava kriterije.

PRILOG V.

OBJEKTI KOJI NE PODLIJEZU ZAHTJEVU GLEDE UVRSTENJA NA
POPISE 1Z CLANKA 12. STAVKA 1. OVOGA PRAVILNIKA

Sljedeci objekti iz trec¢ih zemalja ne moraju biti uvrSteni na popise koji se sastavljaju i
azuriraju u skladu s ¢lankom 12. stavkom 4. ovoga Pravilnika:

1. objekti u kojima se rukuje proizvodima zivotinjskog podrijetla za koje nisu utvrdeni
zahtjevi u Prilogu III. Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog podrijetla;

2. objekti u kojima se obavlja jedino primarna proizvodnja;

3. objekti koji se bave jedino poslovima prijevoza;

4. objekti u kojima se jedino skladiste proizvodi koje nije potrebno skladistiti u uvjetima
kontrolirane temperature.

PRILOG VL.

ZAHTJEVI U POGLEDU CERTIFIKATA KOJE PRATE POSILJKE PRI
UvOZU

1. Predstavnik nadleznoga tijela zemlje posiljateljice koje izdaje certifikat Sto prati posiljku
proizvoda Zivotinjskog podrijetla namijenjenu Republici Hrvatskoj, mora potpisati taj
certifikat te se pobrinuti da na njemu bude sluzbeni pecat. Ovaj se zahtjev odnosi na svaki list
certifikata ako se on sastoji od viSe od jednog lista. U slu€aju brodova tvornica, nadlezno
tijelo moze ovlastiti zapovjednika broda ili drugog brodskog ¢asnika da potpise certifikat.

2. Certifikati moraju biti sastavljeni na jeziku zemlje iz koje se roba uvozi i na hrvatskom



jeziku, a u slucaju da je posiljka namjenjena trecoj zemlji ili drzavama ¢lanicama Europske
unije na jeziku drzave krajnjeg odredista i na jeziku drzave kroz ili u koju posiljka ulazi na
podrucje Europske unije. Ukoliko certifikati nisu sastavljeni na zahtjevanim jezicima mogu
biti prac¢eni ovjerenim prijevodom na tom jeziku ili jezicima.

3. Izvorna verzija certifikata mora pratiti posiljke pri ulasku u Republiku Hrvatsku.

4. Certifikati se moraju sastojati od:

(a) jednog lista papira; ili

(b) dvije ili viSe stranica koje su dio jedinstvenog i nedjeljivog lista papira; ili

(c) niza stranica koje su obrojc¢ane tako da je na svakoj od njih navedeno da se radi o
odredenoj stranici kona¢noga niza (npr. »stranica 2. od 4 stranice«).

5. Na certifikatima mora biti naveden jedinstveni identifikacijski broj. Ako se certifikat sastoji
od niza stranica, taj broj mora biti naveden na svakoj stranici.

6. Certifikat se mora izdati prije nego posiljka na koju se ona odnosi prestane biti pod
nadzorom nadleZnoga tijela zemlje posiljateljice.
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